
B O X  D O C C I A

2 0 2 5 I D E A L  S H O W E R

S h o w e r  b o x e s
P a r o i s  d e  d o u c h e





COMPANY PROFILE

Ideal Shower è un brand specializzato nella 
realizzazione di ambienti doccia, nato da 
una consolidata esperienza e competenza nel 
settore e dalla volontà continua di innovarsi e 
rinnovarsi. L’offerta di diverse soluzioni box 
doccia e accessori, coordinabili con le ricercate 
proposte d’arredo firmate Ideal Bagni
per una stanza da bagno completa nello stile
e nella praticità, fanno di Ideal Shower 
il partner adatto per realizzare il vostro 
ambiente doccia ideale.

 Company profile

Ideal Shower is a brand 
specialized in creation of shower 
environments, born from a
consolidated experience and 
expertise in the sector and the 
continuous desire to innovate
and renew. The offer of different 
solutions shower box and 
accessories, which can be 
coordinated with the
refined furnishing proposals by 
Ideal Bagni for a full bathroom in 
the style and practicality,
make Ideal Shower the right 
partner to realize yours ideal 
shower environment.

Company profile

Ideal Shower est une marque 
spécialisée dans la création de 
salles de douche, née d’une 
expérience et d’une expertise 
consolidées dans le secteur et 
la volonté continue d’innover et 
renouveler. L’offre de différentes 
solutions cabine de douche et 
accessoires, qui peuvent être 
coordonnés avec les propositions 
d’ameublement raffinées d’Ideal 
Bagni pour une salle de bain 
complète dans le style et la 
praticité font d’Ideal Shower le bon 
partenaire pour réaliser la vôtre 
salle de douche idéale.
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I nostri plus

Qualità, persone e capacità di trovare risposte alle esigenze
sono i capisaldi del brand Ideal Shower: elementi che in sinergia 
traloro fanno la differenza.

Ideal Shower trae dalle sue origini italiane 
l’amore il bello per i dettagli. Il design, i 
materiali e il controllo del processo produttivo 
assicurano sempre elevati standard qualitativi. 

Made in Italy Sostenibilità ColoriIndustria 4.0Know How
La gamma colori Ideal Shower dà oltre 40 
diverse possibilità di personalizzazione:
dai toni caldi ai toni freddi, fino alle
finiture galvaniche. 

La sostenibilità è un requisito necessario, 
coerente con i valori cardine dell’azienda.
Si concretizza nell’uso di materie riciclabili
e processi produttivi a basso impatto.

L’azienda è dotata di tecnologie intelligenti 
che automatizzano i processi, raccolgono 
dati e li analizzano, per perfezionare la
resa produttiva.

Una realtà che evolve e impara ogni 
giorno, per creare prodotti di qualità 
superiore, che rispondano alle reali 
esigenze del mercato.

Made in Italy
Ideal Shower draws from its Italian origins 
the love, the beauty for details.
The design, the materials and control of 
the production process, always ensure
high quality standards.

Sustainability
Sustainability is a necessary requirement,
it’s consistent with the key values of the 
company. It materializes in the use of 
recyclable materials and low ambient 
impact production  processes.

Fabriqué en Italie
Ideal Shower puise son amour de la beauté 
pour les détails de ses origines italiennes. 
Le design, les matériaux et le contrôle du 
processus de production garantissent 
toujours des standards de qualité élevés.

Durabilité
La durabilité est une exigence nécessaire, 
cohérente avec les valeurs clés de 
l’entreprise. Cela se traduit par l’utilisation 
de matériaux recyclables et de processus
de production à faible impact.

Know-how
A reality that evolves and learns every day,
to create superior quality products which
respond to the real needs of the market.

Savoir-faire
Une réalité qui évolue et apprend chaque 
jour, pour créer des produits de qualité 
supérieure qui répondent aux besoins réels 
du marché.

Industry 4.0
The company is equipped with smart 
technologies that automates processes, 
collect data and analyze it, to perfect the 
production yield.

Industrie 4.0
L’entreprise est équipée de technologies 
intelligentes qui automatisent les 
processus, collectent des données et les 
analysent afin d’améliorer le rendement de 
production.

Colors
The Ideal Shower color range gives over 40
different customization options: from 
warm tones to cold tones, up to the many 
galvanic finishes..

Couleurs
La gamme de couleurs Ideal Shower offre 
plus de 40 possibilités de personnalisation 
différentes : des tons chauds aux tons 
froids, jusqu’aux finitions galvaniques.

Our plus
Quality, people and the ability to find answers to needs are the 
cornerstones of the Ideal Shower brand: elements that in synergy 
between them makes the difference.

Nos plus
La qualité, les personnes et la capacité à trouver des réponses aux 
besoins sont les pierres angulaires de la marque Ideal Shower: des 
éléments qui, en synergie les uns avec les autres, font la différence.

BOX DOCCIA

7

IDEAL SHOWER

6



Tipologie di aperture e box

Una varietà di aperture tra cui scegliere e configurazioni diverse 
per dare forma e stile ad ogni spazio doccia, dagli ambienti 
bagno ampi a quelli di dimensioni più contenute.

Kinds of openings and shower boxes
A variety of openings to choose from and different 
configurations to give shape and style to any shower room,
from large bathrooms to smaller ones.

Types d’ouvertures et parois de douche
Une variété d’ouvertures au choix et différentes configurations 
pour donner forme et style à chaque espace douche,
des salles de bains spacieuses aux plus petites.

Apertura classica e 
massima adatta a 
tutte le tipologie di 
box doccia, a una o due 
ante, disponibile anche 
nelle versioni con 
sistema di apertura 
saloon e girevole.

Configurazione 
doccia che sfrutta 
l’angolo e le pareti 
della stanza da bagno, 
particolarmente 
indicata in presenza 
di stanze di piccole 
dimensioni.

Classic and maximum 
opening suitable for all 
kinds of shower boxes, 
with one or two doors, 
also available
in versions with saloon 
and revolving opening 
system.

Shower configuration 
that takes advantage 
of the corner and 
walls of the bathroom, 
particularly suitable in 
the presence of small 
rooms.

Ouverture classique 
et maximale adaptée à 
tous les types de parois 
de douche, à une ou 
deux portes, également 
disponible dans les 
versions avec système 
d’ouverture saloon et 
pivotante.

Configuration de 
douche qui exploite 
l’angle et les murs 
de la salle de bain, 
particulièrement 
indiquée en présence de 
petites pièces.

Apertura battente / 
Swing opening - Ouverture battante

Box ad angolo / 
Corner box - Box d’angle

Apertura scorrevole / 
Sliding opening - Ouverture coulissante

Box in nicchia / 
Corner box - Box en niche

Separè / 
Separè - Separè

Apertura a soffietto / 
Opening of a bellows - Ouverture à soufflet

Box centro stanza / 
Box centre room  - Box centre de la pièce

Apertura salvaspazio 
adatta a tutte le 
tipologie di box doccia, 
a una o due ante.

Ambiente doccia 
incassato tra le pareti 
a creare una sorta di  
stanza nella stanza per 
offrire uno spazio relax 
raccolto e intimo.

Uno spazio doccia 
aperto caratterizzato 
dall’assenza 
totale di sistemi di 
apertura ad ante per 
l’accesso, delimitato 
lungo il perimetro 
dall’installazione di 
lastre fisse.

Apertura salvaspazio 
adatta a tutte le 
tipologie di box doccia, 
con accesso regolato 
da un pannello 
ripiegabile che riduce 
l’ingombro e ottimizza 
lo spazio. 

Configurazione doccia 
particolarmente adatta 
ad essere inserita in 
spazi ampi, si integra 
e valorizza la parete 
della stanza da bagno 
garantendo un effetto 
scenografico.

Space-saving opening 
suitable for all types of 
shower boxes, with one 
or two doors.

Shower space built 
between the walls to 
create a kind of room in 
the room to offer a cozy 
and intimate relaxation 
space.

An open shower area 
characterized by the 
total absence of door 
opening systems for 
access, delimited along 
the perimeter by the 
installation of fixed 
shower walls.

Space-saving opening 
suitable for all kinds 
of shower boxes, with 
access regulated 
by a folding panel 
that reduces the 
encumbrance and 
optimizes space.

Shower configuration 
particularly suitable 
for large spaces, it 
integrates and enhances 
the wall of the bathroom 
guaranteeing a scenic 
effect.

Ouverture peu 
encombrante adaptée à 
tous les types de parois 
de douche, à une ou 
deux portes.

Douche encastrée 
entre les murs pour 
créer une sorte de salle 
dans la salle pour offrir 
un espace de détente 
intime.

Un espace douche 
ouvert caractérisé par 
l’absence totale des 
systèmes d’ouverture 
à portes pour l’accès, 
délimité le long 
du périmètre par 
l’installation de parois 
fixes.

Ouverture peu 
encombrante adaptée 
à tous les types de 
parois de douche, avec 
accès régulé par un 
panneau pliable qui 
réduit l’encombrement 
et optimise l’espace.

Shower space built 
between the walls to 
create a kind of room in 
the room to offer a cozy 
and intimate relaxation 
space.
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Soluzioni speciali

Realizziamo soluzioni su misura in presenza di particolari 
configurazioni strutturali o per soddisfare specifiche richieste 
nella personalizzazione dell’ambiente doccia.

Per lavorazioni extralistino contattare l’ufficio commerciale al +39 0434 613031
For all extra jobs, please contact the sales office on +39 0434 613031
Pour tous travaux extra hors liste prix contacter le bureau commercial au +39 0434 613031

Legenda

Ogni icona riportata di seguito fornisce informazioni utili per 
guidarvi in modo semplice e immediato nella scelta del box 
doccia più adatto alle vostre esigenze.

Apertura interna e esterna
Internal and external opening
Ouverture intérieure et extérieure

Anta sganciabile
Detachable door
Porte amovible

Decoro vetri
Glass decoration
Décoration de vitrage

Non reversibile		
Non-reversible
Non réversible

Reversibile
Reversible
Réversible

Spessore vetri
Glass thickness
Épaisseur parois

Anta rallentata		
Door slowed down
Porte ralentie

Lavorazione extralistino
Extra-fine processing		
Traitement hors liste de prix

Estensibilità
Extensibility
Extensibilité

Chiusura a palloncino
Balloon closure
Fermeture à  ballon

Trattamento No Drops
No drops treatment	
Traitement No Drops

Chiusura magnetica
Magnetic closure		
Fermeture magnétique
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Special solutions
We realize customized solutions in the presence of 
particular structural configurations or to meet specific 
requirements in the customization of the shower room.

Legend
Each icon below provides useful information to guide you in 
a simple and immediate way in the choice of the shower box 
that best suits your needs.

Solutions spéciales
Nous réalisons des solutions sur mesure en présence de 
configurations structurelles particulières ou pour satisfaire 
des exigences spécifiques dans la personnalisation de la 
salle de douche.

Légende
Chaque icône ci-dessous fournit des informations utiles 
pour vous guider facilement et immédiatement dans le choix 
de la paroi de douche qui convient le mieux à vos besoins.

BOX DOCCIA

11

IDEAL SHOWER

10



Come calcolare il prezzo di un box doccia
o separè con profili, vetro e trattamenti optional

Profili  Galvanici 
XS -DS - OS - BS - RS - CS -HS - GS - TS
vedi/see/voir pag. 213 + 30%

Profili con colori IDEALCOLOR 
Profiles with IDEALCOLOR colors
Profils aux couleurs IDEALCOLOR + 20%

Profili con colori RAL 
Profiles with RAL colours
Profils aux couleurs RAL

+ 25%

VETRI E SERIGRAFIE
Glass and silk-screen printing - Impression sur verre et sérigraphie

   Vetri    BZ - SA - GR - EX + 30%   1  lato -  1 side - 1 côté

   Vetro  TM  (Timeless) + 30%   1  lato -  1 side - 1 côté 

   Vetro  SP  (Specchiato - Mirrored- En miroir) + 45%   1  lato -  1 side - 1 côté

Decoro totale*  D1 - D2 - D3 - D4 -D9 + 55%   1  lato -  1 side - 1 côté

Decoro fascia*  D5 - D6 - D7 - D8 + 35%  1  lato -  1 side - 1 côté

No Drops Trattamento anticalcare
Anti-limescale treatment “No Drops” - “No Drops” Traitement anti-calcaire

1  lato fino a L 120  -  1 side up to L 120 cm - 1 côté jusqu’à L 120
(al metro lineare / per linear metre / le mètre linéaire) € +90 

1  lato oltre a L 120  -  1 side over L 120 cm - 1 côté plus de L 120
(al metro lineare / per linear metre / le mètre linéaire) 

€ +150
3 2
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MAGGIORAZIONE PROFILI
Profiles increase - Les profils augmentent

Maggiorazioni e Optional
Surcharges and optional extras - Suppléments et extras optionnels

Larghezze e altezze personalizzate  (max 270 - min 140 cm)
Customized widths and heights (max 270 - min 140 cm)
Largeurs et hauteurs personnalisées (max 270 - min 140 cm)

1  lato - 1 side - 1 côtéA

B

C

Codice
Code- Code

Dx - Sx

Estensibilità
Extensibility
Extensibilité

Apertura
Opening

Ouverture

Profilo
Profile
Profil

Vetro - Glass - Verre

TR*

UPP 0006772 67 > 72 40

CL*

1014
UPP 0007277 72 > 77 45 1031
UPP 0007782 77 > 82 50 1048
UPP 0008287 82 > 87 55 1065
UPP 0008792 87 > 92 60 1082
UPP 0097102 97 > 102 65 1099
UPP 0102107 102 > 107 70 1115
UPP 0107112 107 > 112 70 1132
UPP 0112117 112 > 117 70 1149
UPP 0117122 117 > 122 70 1166
UPP 0122127 122  > 127 70 1183
UPP 0127132 127 > 132 70 1200
UPP 0133137 133 > 137 70 1217

STEP 1
Selezionare il prezzo dell’articolo
Select the price of the item
Sélectionnez le prix de l’article

STEP 1
Selezionare il prezzo dell’articolo
Select the price of the item
Sélectionnez le prix de l’article

STEP 1
Selezionare il prezzo
dell’articolo
Select the price of the item
Sélectionnez le prix de l’article

STEP 1
Selezionare il prezzo
dell’articolo
Select the price of the item
Sélectionnez le prix de l’article

STEP 1 STEP 2

STEP 2A
Aggiungere 30 % PER LATO (A)
Add 30 % per side
Ajouter 30 % par côté

STEP 2B
Aggiungere 30 % PER LATO (B)
Add 30 % per side
Ajouter 30 % par côté

STEP 2A
Aggiungere 30 %
PER LATO (A)
Add 30 % per side
Ajouter 30 % par côté

STEP 2A
Aggiungere 30 %
PER LATO (A)
Add 30 % per side
Ajouter 30 % par côté

STEP 2B
Aggiungere 30 %
PER LATO (B)
Add 30 % per side
Ajouter 30 % par côté

STEP 2B
Aggiungere 30 %
PER LATO (B)
Add 30 % per side
Ajouter 30 % par côté

STEP 2C
Aggiungere prezzo 
PER LATO (C)
Add price per side
Ajouter prix par côté

Esempio per un box nicchia con 2 ante scorrevoli
Example for a niche box with 2 sliding doors / Exemple pour niche avec 2 portes coulissantes

STEP 1	 Prezzo anta box doccia x 2 (Shower door price x 2 / Prix ​​porte de douche x 2 ) +
STEP 2A	 Risultato calcolo precedente x 30% (Previous calculation result x 30% /
	 Résultat du calcul précédent  x 30% )  =  Totale (Total) = ....... €

Esempio per un box nicchia con 2 ante scorrevoli
Example for a niche box with 2 sliding doors / Exemple pour niche avec 2 portes coulissantes

STEP 1	 Prezzo anta box doccia x 2 (Shower door price x 2 / Prix ​​porte de douche x 2 ) +
STEP 2B	 Risultato calcolo precedente x 30% (Previous calculation result x 30% /
	 Résultat du calcul précédent  x 30% )  =  Totale (Total) = ....... €

Esempio per un box nicchia con 2 ante scorrevoli
Example for a niche box with 2 sliding doors / Exemple pour niche avec 2 portes coulissantes

STEP 1	 Prezzo anta box doccia x 2 (Shower door price x 2 / Prix ​​porte de douche x 2 ) +
STEP 2A	 Risultato calcolo precedente x 30% (Previous calculation result x 30% /
	 Résultat du calcul précédent  x 30% ) +
STEP 2B	 Risultato calcolo precedente x 30% (Previous calculation result x 30% /
	 Résultat du calcul précédent  x 30% ) =  Totale (Total) = ....... €

Esempio per un box nicchia con 2 ante scorrevoli
Example for a niche box with 2 sliding doors / Exemple pour niche avec 2 portes coulissantes

STEP 1	 Prezzo anta box doccia x 2 (Shower door price x 2 / Prix ​​porte de douche x 2 ) +
STEP 2A	 Risultato calcolo precedente x 30% (Previous calculation result x 30% /
	 Résultat du calcul précédent  x 30% ) +
STEP 2B	 Risultato calcolo precedente x 30% (Previous calculation result x 30% /
	 Résultat du calcul précédent  x 30% ) +
STEP 2C	 Risultato calcolo precedente + prezzo per lato (Previous calculation result + price per side/
	 Résultat du calcul précédent + prix par côté) =  Totale (Total) = ....... €

+

+

+

+

+

+

+ +Esempio 1

Esempio 2

Esempio 3

Esempio 4

Articolo (STEP 1) + finitura profilo Extra (STEP 2A)
Article (STEP 1) + Extra profile finishing (STEP 2A)- Article (ÉTAPE 1) + Finition de profil supplémentaire (ÉTAPE 2A)

Articolo (STEP 1) + finitura vetro Extra (STEP 2B)
Article (STEP 1) + Extra glass finish (STEP 2B) - Article (ÉTAPE 1) + finition verre supplémentaire (ÉTAPE 2B)

Articolo (STEP 1) + finitura profilo Extra (STEP 2A) + finitura vetro Extra (STEP 2B)
Article (STEP 1) + Extra profile finish (STEP 2A) + Extra glass finish (STEP 2B)
Article (ÉTAPE 1) + Finition de profil supplémentaire (ÉTAPE 2A) + Finition verre supplémentaire (ÉTAPE 2B)

Articolo (STEP 1) ) + finitura profilo Extra (STEP 2A) + finitura vetro Extra (STEP 2 B)
+ trattamento No Drops (STEP 2C)
Article (STEP 1) + Extra profile finish (STEP 2A) + Extra glass finish (STEP 2B) + No Drops treatment (STEP 2C)
Article (ÉTAPE 1) + Finition de profil supplémentaire (ÉTAPE 2A) + Finition verre supplémentaire (ÉTAPE 2B) + traitement NO 
Drops (ÉTAPE 2 C) 

How to calculate
the price of a shower box or separè with profiles,
glass and optional treatments

Comment calculer
le prix d’une cabine de douche ou d’une paroi séparée 
avec des profils, du verre et des traitements optionnels
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Lastra

Frame

Zen

Velar

Trend

Upper

14-41

84-111

146-163

42-61

112-145

62-83

S E PA R È

S C O R R E VO L E
G I R E VO L E

S C O R R E VO L E

S C O R R E VO L E

BAT T E N T E 
S A LO O N
S O F F I E T TO

164-183 200-211

BAT T E N T E 

184-199

S O P R AVAS C A AC C E S S O R IS O P R A M U R E T TO
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La zona doccia prende forma in uno spazio aperto. La semplicità e 
l’estetica minimale delle lastre in cristallo arredano con eleganza e 
modernità l’ambiente doccia, che seppur separato, mantiene continuità 
con ciò che lo circonda.

LA
ST

R
A

The shower area takes shape in 
an open space. The simplicity and 
minimal aesthetics of the glass slabs 
furnish with elegance and modernity 
the shower room, which although 
separate, maintains continuity with its 
surroundings.

La zone de douche prend forme dans 
un espace ouvert. La simplicité et 
l’esthétique minimale des parois en 
verre meublent avec élégance et 
modernité l’espace douche, qui bien 
que séparé, maintient une continuité 
avec ce qui l’entoure.

Lastra
S E PA R È

box doccia
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Separè Lastra Minimal. Profilo Inox satinato e vetro Grigio
Separè Minimal Lastra. Satin Inox profile and Grigio glass
Séparé Lastra Minimal. Profil Inox satiné et verre Grigio

Una sola parete in cristallo delimita la doccia in nicchia lasciando lo spazio aperto.
La sua essenzialità fa risaltare l’eleganza e l’estetica della finitura del vetro Grigio.

A single glass wall delimits the 
shower niche leaving the space 
open. Its essentiality highlights  
the elegance and aesthetics of 
the finish of Grey glass.

Une seule paroi en verre délimite la 
douche en niche, laissant l’espace 
ouvert. Son essentialité fait ressortir 
l’élégance et l’esthétique de la 
finition du verre Gris.
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Separè Lastra 1 lato. Profilo laccato Idealcolor Nero opaco e vetro Trasparente
Separè Lastra 1 side. Lacquered profile Idealcolor Nero matt and Transparent glass
Séparé Lastra 1 côté. Profil laqué Idealcolor Nero mat et verre Transparent

A glass slab in niche creates an intimate 
Ideal Shower space but at the same 
time open. The transparency of the 
glass almost cancels the presence 
of the shower box, it is the black 
support bar that sustains it to confirm 
its presence.

Un séparé en niche crée un espace 
intime Ideal Shower mais en même 
temps ouvert. La transparence du verre 
annule presque la présence de la paroi, 
c’est le bras noir qui la soutient qui 
confirme sa présence.

Un separè in nicchia crea uno spazio intimo
Ideal Shower ma allo stesso tempo aperto.
La trasparenza del vetro quasi annulla la presenza
della lastra, è il braccetto nero che la sostiene a 
confermarne la presenza.
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Posizionata al centro della stanza, la lastra in vetro trasparente con il bordo Rame 
“Decò” separa fisicamente la zona della doccia dall’ambiente circostante ma mantiene 
una continuità visiva.

Positioned in the middle of the room, 
the transparent glass slab with the 
Rame “Decò” decoration physically 
separates the shower area from 
the surrounding environment but 
maintains a visual continuity.

Placée au centre de la salle, la 
paroi en verre transparent avec 
le décor “Decò” Rame sépare 
physiquement la zone de douche de 
l’environnement mais maintient une 
continuité visuelle.

Separè Lastra in centro stanza, 1 lato con doppio braccetto a muro. Profilo Rame satinato e vetro Trasparente con Decoro “Decò” Rame
Separè Lastra  in the middle of the room, 1 side with double wall arm. Profile Rame satin and Transparent glass with “Decò” Rame Decoration
Séparé Lastra dans le centre de la pièce, 1 côté avec double bras mural. Profil Rame satiné et verre Transparent avec décor “Decò” Rame

Separè Lastra in centro stanza,
1 lato con doppio braccetto a muro.
Profilo Inox satinato e vetro Grigio
Separè Lastra in the middle of the 
room, 1 side with double wall arm.
Satin Inox steel profile
and Grigio glass
Séparè Lastra dans le centre de la 
pièce, 1 côté avec double bras mural.
Profil Inox satiné et verre Grigio
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The support bar is matched with 
elements such as the shower tray 
and shelf, to create a total look 
wellness area.

Le bras de soutien est assorti à
des éléments tels que le receveur 
de douche et l’étagère porte-objets 
pour créer une zone bien-être 
coordonnée.

Il braccetto di sostegno è in tinta con elementi come
il piatto doccia e la mensola porta oggetti, per creare
una zona benessere total look.

Separè Lastra 2 lati. Profilo laccato Idealcolor Piombo e vetro Trasparente
Separè Lastra 2 sides. Lacquered profile Idealcolor Piombo and Transparent glass
Séparé Lastra 2 côtés. Profil laqué Idealcolor Piombo et verre Transparent
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Separè Lastra 1 lato con anta girevole con cerniere L 40. Profilo laccato Idealcolor Beige e vetro Bronzo
Separè Lastra 1 side with hinged swivel door L 40. Idealcolor Beige lacquered profile and Bronzo glass
Séparé Lastra 1 côté avec porte pivotante à charnières L 40. Profil laqué Idealcolor Beige et verre Bronzo

Spazi di design e funzionalità: nella versione walk-in il cristallo fisso può 
essere affiancato a un’anta movibile, che regola e agevola l’accesso in doccia 
e previene l’uscita dell’acqua. 

Design and functionality spaces: in 
the walk-in version, the fixed glass 
can be joined to a movable door, 
which regulates and facilitates 
access to the shower and prevents 
water from escaping.

Espaces de design et 
fonctionnalité : dans la version 
walk-in, la paroi fixe peut être 
associé à une porte mobile qui 
régule et facilite l’accès à la douche 
et empêche la sortie d’eau.

LA
ST

R
A

Box doccia LASTRABox doccia LASTRA

26 27

IDEAL SHOWER



This Separè shower box with the 
timeless “Inglese” decoration 
combines elegance and modernity 
in perfect balance. Clean lines 
and geometric shapes add a 
contemporary touch, combining 
classic and modern style for an 
effect of great aesthetic impact.

Ce paroi Separè avec le décor 
“Inglese” intemporel allie élégance 
et modernité en parfait équilibre. 
Des lignes épurées et des formes 
géométriques ajoutent une touche 
contemporaine, combinant style 
classique et moderne pour un effet 
de grand impact esthétique.

Questo Separè con il decoro “Inglese” senza tempo coniuga eleganza 
e modernità in perfetto equilibrio. Linee pulite e forme geometriche 
aggiungono un tocco contemporaneo, unendo stile classico e moderno
per un effetto di grande impatto estetico.

Separè Lastra, 1 lato. Profilo laccato Idealcolor Nero e vetro Trasparente con Decoro “D2 Inglese” Nero
Separè Lastra, 1 side. Lacquered profile Idealcolor Nero and Transparent glass with Decoration “D2 Inglese” Nero
Séparé Lastra, 1 côté. Profil laqué Idealcolor Nero et verre Transparent avec décoration “ D2 Inglese” Nero
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Separè Lastra, 1 lato. Profilo Inox satinato e vetro Trasparente
Separè Lastra, 1 side. Satin Inox profile and transparent glass
Séparé Lastra, 1 côté. Profil Inox satiné et verre transparent

Separè Lastra, 1 lato, doppio. Profilo Inox satinato e vetro Trasparente
Separè Lastra, 1 double side. Satin Inox profile and transparent glass
Séparé Lastra, 1 double côté. Profil Inox satiné et verre transparent
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Lastra 2ALastra A 

Gancio a soffitto corto
Hook with short ceiling
Crochet de plafond court

Gancio a soffitto lungo
Long ceiling hook
Crochet de plafond long

Lastra CTR

Separè

Struttura in alluminio
Altezza 210 cm
Cristallo temperato 6/8 mm
Separè
Non reversibile
Estensibilità 2,5 cm

Aluminium frame
Height 210 cm
Tempered glass 6/8 mm
Separè
Not reversible
Extensibility 2.5 cm

Structure en aluminium
Hauteur 210 cm
Verre trempé 6/8 mm
Séparè
Non réversible
Extensibilité 2,5 cm

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Separè
Lastra

Lastra 2A
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2

2.5 cm

0.5 cm

Profilo a muro
Wall profile
Profil de mur

Profilo Minimal
Minimal profile 
Profil Minimal

Profilo a muro
Wall profile
Profil de mur

Profilo angolare
Corner profile
Profil d’angle

Di serie
Standard
De série

A richiesta
On request 
Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

(vedi/see/voir pag. 214-215) 

Configurazioni /
Configurations - Configurations

CL  
Cromo
lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

Braccetti a richiesta (solo per vetro sp. 8 mm) /
Brackets on request (only for glass sp. 8 mm) - Supports sur demande (uniquement pour verre sp. 8 mm)

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato

LA
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Sostituisce il braccetto standard fornito con il Separè, nella stessa finitura dei profili.
(va sempre specificato al momento dell’ordine).

Replaces the standard bracket supplied with the Separè, in the same finish as the profiles.
(must always be specified at the time of ordering).

Remplace le support standard fourni avec le Separè, dans la même finition que les profils.
(ça doit toujours être spécifié au moment de la commande).
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Velar
S C O R R E VO L E

box doccia

Un modello di box doccia disponibile solo con sistema scorrevole, che 
apre e chiude piccoli e grandi spazi. La sua leggerezza estetica scorre 
attraverso la solidità della struttura per definire una zona doccia 
dinamica.

A shower box model available only 
with sliding system, which opens 
and closes small and large spaces. 
Its aesthetic lightness flows through 
the solidity of the structure to 
define a dynamic shower area.

Un modèle de paroi de douche disponible 
uniquement avec système coulissant, 
qui ouvre et ferme les petits et grands 
espaces. Sa légèreté esthétique traverse 
la solidité de la structure pour définir une 
zone de douche dynamique.
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La cabina ad angolo a due ante raddoppia lo 
scorrimento, mentre il profilo per la tenuta dell’acqua 
posizionato sul lato inferiore lo rende elegante e sicuro. 

Box doccia Velar ad angolo, 2 ante scorrevoli. Profilo Cromo lucido e vetro Trasparente
Corner shower box Velar, 2 sliding doors. Profile in polished Chrome and transparent glass
Parois de douche Velar en angle, 2 portes coulissantes. Profil Chrome brillant et verre transparent

The two-door corner shower box 
doubles the flow, while the water 
seal profile on the lower side makes 
it elegant and safe.

La paroi de douche angulaire avec 
deux portes double le coulissement, 
tandis que le profil pour la tenue de 
l’eau placé sur le côté inférieur le 
rend élégant et sûr.
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La doccia in nicchia ricavata tra le pareti della stanza, crea 
uno spazio intimo e confortevole nell’ambiente. La soluzione 
è ottimizzata dall’apertura scorrevole, che apre e chiude 
senza lasciar ingombri. 

Box doccia Velar in nicchia, 1 anta scorrevole. Profilo Dark satinato e vetro trasparente
Shower box Velar in niche, 1 sliding door. Satin Dark profile and transparent glass
Parois de douche Velar en niche, 1 porte coulissante. Profil Dark satiné et verre transparent

The shower in a niche, built between 
the walls of the room, creates an 
intimate and comfortable space in 
the environment. The solution is 
optimized by the sliding opening, 
which opens and closes without 
leaving any obstacles.

La douche en niche entre les murs 
de la salle crée un espace intime et 
confortable dans l’environnement. 
La solution est optimisée par 
l’ouverture coulissante, qui s’ouvre
et se ferme sans encombrement.
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Lo spazio doccia mette al centro l’apertura. Le due ante scorrevoli aprono e chiudono la nicchia 
solo in parte: l’accesso risulta ridotto ma non lascia spazio ad alcun ingombro.

L’espace douche met l’ouverture au 
centre. Les deux portes coulissantes 
n’ouvrent et ne ferment que 
partiellement la niche: l’accès est 
réduit mais ne laisse pas de place à 
l’encombrement.

The shower space puts the opening 
at the center. The two sliding 
doors open and close the niche 
only partially: access is reduced 
but leaves no space for any 
encumbrance.

Box doccia Velar in nicchia, 2 ante scorrevoli. Profilo Cromo lucido e vetro trasparente
Shower box Velar in niche, 2 sliding doors. Profile in polished Chrome and transparent glass
Parois de douche Velar en niche, 2 portes coulissantes. Profil Chrome brillant et verre transparent
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Box doccia Velar ad angolo, 1 anta scorrevole + lato fisso aggiuntivo. Profilo Inox satinato e vetro Grigio
Corner shower box Velar, 1 sliding door + additional fixed side. Satin Inox profile and Grigio glass
Parois de douche Velar en angle, 1 porte coulissante + côté fixe supplémentaire. Profil Inox satiné et verre Grigio

Lo scorrimento è proiettato su binari con rotelle, protette da cuscinetti a regolazione 
eccentrica, per aprire le porte al benessere in modo fluido e silenzioso.

Le glissement est projeté sur des 
rails à roulettes, protégés par des 
roulements à réglage excentrique, 
pour ouvrir les portes du bien-être 
de manière fluide et silencieuse.

The slide is projected on rails with 
wheels, protected by bearings with 
eccentric adjustment, to open the 
doors to well-being in a fluid and 
silent way.
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Struttura in alluminio
Altezza 210 cm
Cristallo temperato 6 e 8 mm
Apertura scorrevole
Non reversibile

Aluminium frame
Height 210 cm
Tempered glass 6 and 8 mm
Sliding opening
Not reversible

Structure en aluminium
Hauteur 210 cm
Verre trempé 6 et 8 mm
Ouverture coulissante
Non réversible

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Velar A Velar P+F

Velar F Velar F2

Configurazioni /
Configurations - Configurations

Angolo scorrevole
Corner sliding door - Angle coulissant

Fisso aggiuntivo
Additional fixed - Fixe supplémentaire

Velar P Velar 2P

Nicchia scorrevole
Niche sliding door - Niche coulissante

Box doccia scorrevole
Velar

Di serie
Standard - De série

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

Maniglia/
Handle - Poignée

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

(vedi/see/voir pag. 214-215) 

CL  
Cromo
lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato
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Upper
BAT T E N T E

box doccia

L’apertura battente incontra un’estetica minimale per dare forma 
ad uno spazio doccia di design. L’estrema pulizia formale che 
caratterizza la collezione amplia gli orizzonti della stanza da bagno
e lascia spazio alla leggerezza.

The leaf door opening meets a 
minimal aesthetic to give shape
to a design shower space.
The extreme formal cleanliness that 
characterizes the collection broadens 
the bathroom’s horizons and leaves 
room for lightness.

L’ouverture à battant rencontre une 
esthétique minimale pour donner 
forme à un espace douche de design. 
L’extrême propreté formelle qui 
caractérise la collection élargit les 
horizons de la salle de bains et laisse 
place à la légèreté.
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Elementi come il braccetto dritto assicurano la stabilità 
del cristallo fisso che affianca l’anta battente, mentre le 
cerniere a filo vetro diventano il fulcro del movimento. 

Box Doccia Upper ad angolo, 1 anta battente + 1 lato fisso aggiuntivo. Profilo Rame satinato e vetro Grigio
Corner shower box Upper, 1 hinged door + 1 additional fixed side. Satin Rame profile and Grigio glass
Parois de douche Upper en angle, 1 porte battante + 1 côté fixe supplémentaire. Profil Rame satiné et verre Grigio

Elements such as the straight 
support bar ensure the stability 
of the fixed glass wall that 
accompanies the leaf door, while 
the flush-glass hinges become the 
fulcrum of the movement.

Des éléments, tels que le bras droit, 
assurent la stabilité du verre fixe 
qui accompagne la porte à battant, 
tandis que les charnières en fil de 
verre deviennent le point central
du mouvement.
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Box Doccia Upper in centro stanza, 1 anta battente + 1 lato fisso aggiuntivo + 1 lato fisso aggiuntivo con profilo angolare.
Profilo Inox satinato e vetro trasparente.
Upper shower box in the middle of the room, 1 hinged door + 1 additional fixed side + 1 additional fixed side with angle profile.
Profile satin Inox and transparent glass.
Parois de douche Upper au centre de la pièce, 1 porte battante + 1 côté fixe supplémentaire + 1 côté fixe supplémentaire 
avec profil angulaire. Profil Inox satiné et verre transparent.

La lucentezza dei profili racchiude saldamente la trasparenza dei cristalli che delimitano 
l’area della doccia e ne sottolineano il minimalismo.

The gloss of the profiles firmly 
encloses the transparency of the 
glasses that delimit the shower area 
and underline its minimalism.

La brillance des profils enveloppe 
solidement la transparence des verres 
qui délimitent la zone de douche et 
soulignent son minimalisme.
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Box Doccia Upper ad angolo, 1 anta battente + 1 lato fisso aggiuntivo. Profilo Oro satinato e vetro Trasparente
Corner shower box Upper, 1 hinged door + 1 additional fixed side. Satin Oro profile and Transparent glass
Parois de douche Upper en angle, 1 porte battante + 1 côté fixe supplémentaire. Profil Oro satiné et verre Transparent

Un tocco metallico dal tono dorato coordina e illumina con eleganza gli elementi strutturali
della doccia: dai profili alle cerniere, dal braccetto di sostegno alla maniglia bifacciale.

Une touche métallique avec un 
ton doré coordonne et illumine 
élégamment les éléments 
structurels de la douche : des profils 
aux charnières, du bras de support à 
la poignée double face.

A metallic touch with a golden 
tone elegantly coordinates and 
illuminates the structural elements 
of the shower: from the profiles to 
the hinges, from the support arm
to the double-sided handle.
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Box doccia Upper in nicchia con anta battente. Profilo Dark satinato e vetro Grigio
Upper shower box in niche with hinged door. Satin Dark profile and Grigio glass
Parois de douche  Upper en niche avec porte battante. Profil Dark satiné et verre Grigio

The niche is a wellness spacebut 
also safe, thanks to the installation 
of profiles with magnetic closure 
that guarantee maximum water 
tightness.

La niche est un espace bien-être 
mais aussi sûr, grâce à l’installation 
de profils avec fermeture 
magnétique qui garantissent une 
tenue de l’eau maximale.

La nicchia è uno spazio benessere ma anche sicuro, 
grazie all’installazione di profili con chiusura magnetica 
che garantiscono la massima tenuta dell’acqua.

U
P

P
ER

Box doccia UPPERBox doccia UPPER

7372

IDEAL SHOWER



Struttura in alluminio
Altezza 210 cm
Cristallo temperato 8 mm
Apertura battente
Non reversibile

Aluminium frame
Height 210 cm
Tempered glass 8 mm
Swing opening
Not reversible

Structure en aluminium
Hauteur 210 cm
Verre trempé 8 mm
Ouverture de battement
Non réversible

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Upper A Upper P+F2 Upper P+F

Configurazioni /
Configurations - Configurations

Angolo battente
Corner Hinged door - Angle battant

Upper F Upper F2

Fisso aggiuntivo
Additional fixed
Fixe supplémentaire

Upper P 

Nicchia battente
Niche Hinged door
Niche battante

Upper CT

Centro stanza battente
Center room Hinged door
Centro pièce battante

Box doccia battente
Upper

Frame P+F
H.2000

Upper P+F

Frame P+F
H.2000

Upper P+F

Lato porta - Side door - Côté porte
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Profilo a muro
Wall profile
Profil de mur

Profilo angolare
Corner profile
Profil d’angle

Di serie
Standard - De série

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

Maniglia/
Handle - Poignée

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

(vedi/see/voir pag. 214-215) 

CL  
Cromo
lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato

Upper F2+P
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Frame

S C O R R E VO L E
G I R E VO L E

box doccia

I profili in alluminio della struttura si estendono lungo tutto il perimetro 
incorniciando i cristalli. Come fosse una cornice, il design squadrato 
dei profili racchiude lo spazio doccia che si apre al benessere con due 
tipologie d’apertura, scorrevole o girevole.

The aluminium profiles of the structure 
extend along the entire perimeter 
framing the glasses. As if it were a 
frame, the square design of the profiles 
encloses the shower space that opens 
to the well-being with two types of 
opening, sliding or revolving.

Les profilés en aluminium de la 
structure s’étendent sur tout le 
périmètre encadrant les verres. 
Comme un cadre, le design carré des 
profils englobe l’espace douche qui 
s’ouvre au bien-être avec deux types 
d’ouverture, coulissant ou pivotant.
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Box doccia Frame in nicchia, 2 ante scorrevoli. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Shower box Frame in niche, 2 sliding doors. Silver semi-gloss profile and Transparent glass
Parois de douche Frame en niche, 2 portes coulissantes. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent

Una nicchia per due: le ante scorrono lungo i profili, aprono e chiudono 
un ampio spazio doccia mantenendo nell’ambiente una leggerezza visiva.

A niche for two: the doors run 
along the profiles, opening and 
closing a large shower space while 
maintaining a visual lightness in 
the room.

Une niche pour deux : les portes 
coulissent le long des profils, ouvrent 
et ferment un grand espace douche 
tout en maintenant une légèreté 
visuelle dans l’environnement.
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Box doccia Frame in nicchia, 1 anta girevole e vetro fisso in linea. Profilo Bronzo satinato e vetro Grigio
Shower box Frame in niche, 1 swivel door and fixed glass in line.  Satin Bronzo profile and Grigio glass
Parois de douche Frame en niche, 1 porte pivotante et verre fixe en ligne. Profil Bronzo satiné et verre Grigio

La zona doccia ruota attorno alla praticità: l’apertura girevole apre l’anta 
verso l’esterno grazie a due perni fissi posizionati alle estremità del cristallo.

The shower area revolves around 
practicality: the revolving opening 
opens the door towards the outside 
thanks to two fixed pins placed at 
the ends of the crystal.

La zone de douche tourne autour du 
côté pratique : l’ouverture pivotante 
ouvre la porte vers l’extérieur grâce 
à deux goupilles fixes placées aux 
extrémités du verre.
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Box doccia Frame ad angolo, 1 anta scorrevole + 1  lato fisso aggiuntivo. Profilo Inox satinato e vetro Trasparente
Shower box Frame corner, 1 sliding door + 1 additional fixed side. Satin Inox steel profile and Transparent glass
Parois de douche Frame en angle, 1 porte coulissante + 1 côté fixe supplémentaire. Profil Inox satiné et verre Transparent

Aperture eleganti e moderne, come le linee sottili che 
danno forma alla maniglia verticale che accompagna
e rende agevole l’apertura a scorrimento.

Elegant and modern openings, such 
as the thin lines that give shape to 
the vertical handle that accompanies 
and makes the slide opening easy.

Ouvertures élégantes et modernes, 
comme les lignes fines qui donnent 
forme à la poignée verticale qui 
accompagne et facilite l’ouverture 
par glissement.
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Lo stile dell’ambiente è dinamico e coordinato. Le ante 
ruotano per aprire la zona doccia e i profili richiamano 
l’arredo bagno nella linearità delle forme e nella tonalità.

Box doccia Frame ad angolo, anta girevole e vetro fisso in linea + 1 lato fisso aggiuntivo. Profilo Inox satinato e vetro Trasparente
Shower box Frame corner, swivel door and fixed glass in line + 1 additional fixed side. Satin Inox steel profile and Transparent glass
Parois de douche Frame en angle, porte pivotante et verre fixe en ligne + 1 côté fixe supplémentaire. Profil Inox satiné et verre Transparent

The style of the room is dynamic 
and coordinated. The doors rotate 
to open the shower area and the 
profiles recall the bathroom furniture 
in the linearity of forms and shades.

Le style de l’environnement est 
dynamique et coordonné.
Les portes tournent pour ouvrir 
la zone de douche et les profils 
rappellent les meubles de salle de 
bain dans la linéarité des formes
et dans les nuances.
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Il sistema scorrevole è salvaspazio nell’apertura e facile nella pulizia, 
grazie al pratico meccanismo che allenta le ante e ne consente lo sgancio. 

The sliding system is space-saving 
in opening and easy to clean, 
thanks to the practical mechanism 
that loosens the doors and allows 
their unhook.

Le système coulissant est peu 
encombrant dans l’ouverture 
et facile à nettoyer, grâce au 
mécanisme pratique qui relâche les 
portes et permet leur déverrouillage.

Box doccia Frame ad angolo, 2 ante scorrevoli. Profilo laccato Idealcolor Titanio metallizzato e vetro Trasparente
Corner shower box Frame, 2 sliding doors. Idealcolor lacquered profile Titanio metallizzato and Transparent glass
Parois de douche Frame en angle, 2 portes coulissantes. Profil laqué Idealcolor Titanio metallizzato et verre Transparent
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Profili laterali a muro e cerniere: elementi che danno 
solidità e dinamicità al box doccia ad angolo, che combina 
nella configurazione un lato fisso all’anta girevole.

Wall side profiles and hinges: 
elements that give solidity 
and dynamism to the corner 
shower box, which combines
in the configuration a fixed 
side to the revolving door.

Profils latéraux muraux 
et charnières : éléments 
qui donnent solidité et 
dynamisme à la paroi de 
douche d’angle, qui combine 
dans la configuration un côté 
fixe à la porte pivotante.

Box doccia Frame ad angolo, anta girevole + lato fisso aggiuntivo. Profilo Dark satinato e vetro Trasparente
Corner shower box Frame, swivel door + additional fixed side. Satin Dark profile and Transparent glass
Parois de douche Frame en angle, porte pivotante + côté fixe supplémentaire. Profil Dark satiné et verre transparent

FR
A

M
E

99

IDEAL SHOWERBox doccia FRAME

98

Box doccia FRAME



Box doccia Frame in nicchia, 2 ante girevoli. Profilo laccato Idealcolor Grigio Artico e vetro con Decoro doppia fascia centrale
Shower box Frame in niche, 2 revolving doors. Idealcolor Grigio Artico lacquered profile and Decoro glass with double central band decoration 
Parois de douche Frame en niche, 2 portes pivotantes. Profil laqué Idealcolor Grigio Artico et verre avec Decoro double bande centrale

La doccia in nicchia diventa salvaspazio con l’apertura 
girevole tipo saloon: entrambe le ante grazie a dei perni 
posti alle estremità, superiore e inferiore, ruotano e riducono 
l’ingombro esterno.

The shower in a niche becomes 
space-saving with the saloon type 
revolving opening: both doors thanks 
to pins placed at the ends, upper and 
lower, rotate and reduce the external 
encumbrance.

La douche en niche devient sauve-
espace avec l’ouverture pivotante de 
type saloon : les deux portes grâce à 
des goupilles placées aux extrémités, 
supérieure et inférieure, tournent et 
réduisent l’encombrement extérieur.
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Struttura in alluminio
Altezza 200 cm
Cristallo temperato 6 mm
Apertura scorrevole e girevole
Non reversibile
Estensibilità 2,5 / 5 cm
(varia in base alle configurazioni)

Aluminium frame
Height 200 cm
Tempered glass 6 mm
Sliding and swivelling opening
Not reversible
Extensibility 2.5 / 5 cm
(varies according to configuration)

Structure en aluminium
Hauteur 200 cm
Verre trempé 6 mm
Ouverture coulissante et pivotante
Non réversible
Extensibilité 2,5 / 5 cm
(varie selon les configurations)

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Di serie
Standard - De série

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

Maniglia/
Handle - Poignée Frame 2P

Frame G Frame 2G

Frame A Frame P

Frame FGFrame GF

Configurazioni /
Configurations - Configurations

Angolo scorrevole
Sliding Corner - Angle coulissant 

Fisso aggiuntivo
Extra fixed - Fixe supplémentaire

Nicchia scorrevole
Sliding Niche - Niche coulissante

Nicchia girevole
Pivoting Niche - Niche pivotante

Box doccia scorrevole e girevole
Frame

Frame F2

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

(vedi/see/voir pag. 214-215) 

CL  
Cromo 
lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato
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Trend

BAT T E N T E 
S O F F I E T TO
SA LO O N

box doccia

Il box doccia che porta un fascino speciale e luminoso in ogni ambiente 
bagno. Uno spazio doccia di puro design per la sua estetica minimale e 
versatile nell’adattarsi a diverse tipologie di apertura.

The shower box that brings a special 
and bright charm in every bathroom. 
A shower room of pure design for 
its minimal and versatile aesthetics 
in adapting to different types of 
opening.

La paroi de douche qui apporte un 
charme spécial et lumineux dans 
chaque salle de bain. Un espace 
douche de pur design pour son 
esthétique minimale et polyvalent 
en s’adaptant à différents types 
d’ouverture.
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Box doccia Trend ad angolo, 1 anta battente + lato fisso aggiuntivo. Profilo laccato Idealcolor Grigio Nabibia e vetro Trasparente
Corner shower box Trend, 1 hinged door + additional fixed side. Idealcolor Grigio Nabibia lacquered profile and Transparent glass
Parois de douche Trend en angle, 1 porte battante + côté fixe supplémentaire. Profil laqué Idealcolor Grigio Nabibia et verre Transparent

The magnetic profiles are the 
meeting point between the leaf
door and the fixed door, elements 
that allow the corner shower box
to close hermetically.

Les profils magnétiques sont le 
point de rencontre entre la porte à 
battant et la porte fixe, éléments qui 
permettent la fermeture hermétique 
de la paroi de douche en angle.

I profili magnetici sono il punto d’incontro tra
l’anta battente e l’anta fissa, elementi che permettono
la chiusura ermetica del box doccia ad angolo.
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Box doccia Trend ad angolo, 1 anta battente e fisso in linea + lato fisso aggiuntivo. Profilo Bronzo satinato e vetro Trasparente
Corner shower box Trend, 1 hinged and fixed in-line door + additional fixed side. Satin Bronzo profile and Transparent glass
Parois de douche Trend en angle, 1 porte battante et fixe en ligne + côté fixe supplémentaire. Profil Bronzo satiné et verre Transparent

Il braccetto fermavetro a “T” fissato a parete afferra e mantiene stabili e saldi i cristalli 
fissi che delimitano il box doccia su due lati, mentre la porta battente apre e chiude 
agevolmente lo spazio.

Le bras en “T” fixé au mur agrippe et 
maintient stables et fermes les verres 
fixes qui délimitent la paroi de douche sur 
deux côtés, tandis que la porte à battant 
ouvre et ferme l’espace facilement.

The “T” support bar fixed to the wall 
holds and keeps stable and firmly 
fixed glasses that delimit the shower 
box on two sides, while the leaf door 
opens and closes the space easily.
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Box doccia Trend in nicchia, 1 anta battente e fisso in linea. Profilo laccato Idealcolor Grigio Ferro e vetro Trasparente con Decoro fascia “Velo”
Shower box Trend in niche, 1 swing door and fixed in line. Lacquered profile Idealcolor Grigio Ferro and Transparent glass with “Velo” band Decoro
Parois de douche Trend en niche, 1 porte battante et fixe en ligne. Profil laqué Idealcolor Grigio Ferro et verre Transparent avec Decoro bande “Velo”

The leaf door is characterized by 
the essential and ergonomic design 
of the double-sided handle, and 
flanked by a fixed door that partially 
closes the space in the niche.

La porte à battant est caractérisée 
par le design essentiel et 
ergonomique de la poignée double 
face, et flanquée d’une porte fixe
qui ferme en partie l’espace dans
la niche.

L’anta battente è contraddistinta dal design essenziale 
ed ergonomico della maniglia bifacciale, e affiancata da 
un’anta fissa che chiude in parte lo spazio in nicchia.

TR
EN

D

Box doccia TREND

121120

IDEAL SHOWERBox doccia TREND



La versione battente saloon garantisce l’apertura esterna e interna delle ante,
scelta indicata per chi cerca soluzioni che riducono l’ingombro ed evitano la perdita
di gocce d’acqua in fase di apertura.

The saloon version with door 
opening guarantees both external 
and internal doors, a suitable choice 
for those looking for solutions that 
reduce the encumbrance and avoid 
the loss of water drops during 
opening.

La version saloon à battant garantit 
l’ouverture extérieure et intérieure 
des portes, un choix indiqué pour 
ceux qui recherchent des solutions 
qui réduisent l’encombrement et 
évitent la perte de gouttes d’eau lors 
de l’ouverture.

Box doccia Trend in nicchia, 2 ante battenti “Saloon”. Profilo Inox satinato e vetro Trasparente con Decoro fascia “Foglie”
Shower box Trend in niche, 2 doors “Saloon”. Satin Inox steel profile and Transparent glass with “Foglie” band Decoration
Parois de douche Trend en niche, 2 portes battantes “Saloon”. Profil Inox satiné et verre Transparent avec bande Déco “Foglie”

TR
EN

D

Box doccia TREND

122 123

IDEAL SHOWERBox doccia TREND



Box doccia Trend ad angolo, 2 ante battenti “Saloon”. Profilo Argento semilucido e vetro Grigio
Corner shower box Trend, 2 “Saloon” swing doors. Silver Semi-gloss profile and Grigio glass
Parois de douche Trend en angle, 2 portes battantes “Saloon”. Profil Argent semi-brillant et verre Grigio

Una configurazione ad angolo con due porte battenti apre lo spazio doccia nella sua 
totalità: lascia scorrere il benessere ma trattiene l’acqua grazie i profili salvagoccia.

A corner configuration with two 
leaf doors opens the shower area in 
its entirety: it allows well-being to 
flow but retains water thanks to the 
dripless profiles.

Une configuration d’angle avec deux 
portes à battant ouvre l’espace 
douche dans sa totalité : laisse 
couler le bien-être mais retient l’eau 
grâce aux profils anti-goutte.
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Box doccia Trend ad angolo, anta soffietto e lato fisso aggiuntivo. Profilo Argento Semilucido e vetro Trasparente
Corner shower box Trend, side wall and additional fixed side. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Parois de douche Trend en angle, porte soufflante et côté fixe supplémentaire. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent

Il sistema a soffietto annulla l’ingombro delle ante in apertura e lascia completamente libero 
l’ingresso dello spazio doccia. Soluzioni che portano il benessere in piccoli spazi.

Le système porte pliante annule 
l’encombrement des portes en 
ouverture et laisse complètement 
libre l’entrée de l’espace douche. Des 
solutions qui apportent le bien-être 
dans de petits espaces.

The folding system eliminates
the clutter of the doors when they 
open and leaves the entrance to 
the shower completely free. 
Solutions that bring well-being
into small spaces.
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La doccia passante è la soluzione per un bagno lungo e stretto. Inserita tra le pareti e 
racchiusa su due lati da ante battenti, è minimal nello stile ma scenografica nella stanza. 

The solution for a long and narrow 
bath: the shower inserted between 
the walls and enclosed on two sides 
by leaf doors, it is minimal in style 
but scenographic in the room.

La solution pour un bain long et étroit: 
la douche insérée entre les murs et 
fermée sur deux côtés par des portes 
à battent est minimaliste dans le style 
mais spectaculaire dans la salle.

Box doccia Trend in nicchia con doppia anta battente. Profilo Inox satinato e vetro Trasparente
Shower box Trend in niche with double swing door. Satin Inox steel profile and Transparent glass
Parois de douche Trend en niche avec double battant. Profil inox satiné et verre Transparent
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Trend F Trend F2Trend AS Trend AS+F

Struttura in alluminio
Altezza 200 cm
Cristallo temperato 6 mm
Apertura battente / soffietto / saloon
Non reversibile
Estensibilità 2 / 4 cm
Apertura interno-esterno

Aluminium frame
Height 200 cm
Tempered glass 6 mm
Opening door/bellows/saloon
Box not reversible
Extensibility 2 / 4 cm
Internal-external opening

Structure en aluminium
Hauteur 200 cm
Verre trempé 6 mm
Ouverture battante / soufflet / saloon
Non réversible
Extensibilité 2 / 4 cm
Ouverture interne-externe

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Box doccia battente, saloon e soffietto
Trend

Di serie
Standard - De série

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

Maniglia/
Handle - Poignée

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

CL  
Cromo 
lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato

Configurazioni /
Configurations - Configurations

(vedi/see/voir pag. 214-215)

Trend P+F Trend FP+FTrend A 

Angolo battente
Corner Hinged door - Angle battant

Angolo soffietto
Corner bellows - Angle soufflet

Fisso aggiuntivo
Additional fixed - Fixe supplémentaire

Trend P Trend P+FL Trend PSTrend 2P

Nicchia battente
Niche Hinged door - Niche battante

Nicchia saloon
Niche saloon - Niche saloon

Nicchia soffietto
Niche bellows - Niche soufflet
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La tradizione del box doccia in un modello senza tempo.
Con il profilo lungo tutto il suo perimetro, Zen incornicia il cristallo
con la forza delle sue linee decise e bon rifinite. Il box Zen si inserisce 
bene in ogni contesto.

The tradition of the shower box in 
a timeless model. With its profile 
all around, Zen frames the glass 
with the strength of its sharp and 
well-finished lines. The Zen shower 
box fits well in any context.

La tradition de la paroi de douche dans un 
modèle intemporel. Avec son profil sur tout 
le périmètre, Zen encadre le verre avec la 
force de ses lignes décidées et bien finies. 
Le box Zen s’intègre bien dans n’importe 
quel contexte.

Zen
S C O R R E VO L E

box doccia
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Composto da 1 anta scorrevole e 1 lato fisso aggiuntivo con profilo angolare, 
Zen garantisce praticità e massima accessibilità. Il profilo in argento semilucido di serie 
conferisce un tocco di raffinatezza, mentre il vetro trasparente 
dona luminosità e leggerezza al bagno.

Composed of 1 sliding door and 1 
additional fixed side with angular 
profile, Zen guarantees practicality 
and maximum accessibility. 
The semi-polished silver profile 
as standard gives a touch of 
refinement, while the transparent 
glass gives brightness and lightness 
to the bathroom.

Composé d’une porte coulissante
et d’un côté fixe supplémentaire 
avec profil angulaire, Zen garantit 
praticité et accessibilité maximale. 
Le profil en argent semi-poli de série 
donne une touche de raffinement, 
tandis que le verre transparent 
donne luminosité et légèreté à la 
salle de bain.

Box doccia Zen ad angolo con 1 anta scorrevole e 1 lato fisso aggiuntivo con profilo angolare. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Corner shower box Zen with 1 sliding door and 1 additional fixed side with angle profile. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Parois de douche Zen en angle avec 1 porte coulissante et 1 côté fixe supplémentaire avec profil angulaire. Profil Argent semi-brillant
et verre Transparent
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Box doccia Zen ad angolo con 2 ante scorrevoli. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Corner shower box Zen with 2 sliding doors. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Parois de douche Zen en angle avec 2 portes coulissante. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent

Box doccia Zen angolare con 2 ante scorrevoli, 
progettato per un’apertura fluida e una pulizia agevole. 

Zen corner shower box with 
2 sliding doors, designed for 
a smooth opening and easy 
cleaning.

Paroi de douche Zen angulaire avec
2 portes coulissantes, conçue
pour une ouverture fluide et un 
nettoyage facile.
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Box doccia Zen in nicchia 2 ante scorrevoli. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Shower box Zen in niche 2 sliding doors. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Parois de douche Zen en niche 2 portes coulissantes. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent

Una soluzione versatile che si adatta a diverse 
esigenze. Grazie alla sua ampia modularità, permette 
di configurare il box doccia in varie dimensioni, 
rendendolo ideale anche per ambienti molto grandi.

A versatile solution that adapts to 
different needs. Thanks to its wide 
modularity, it allows to configure the 
shower box in many sizes, making it 
ideal even for very large rooms.

Une solution polyvalente qui 
s’adapte à différents besoins.
Grâce à sa grande modularité, il 
permet de configurer la paroi de 
douche dans différentes tailles, ce 
qui le rend idéal même pour les très 
grandes espaces.

ZE
N

155

IDEAL SHOWERBox doccia ZEN

154

Box doccia ZEN



Box doccia Zen ad angolo tondo con 2 ante scorrevoli. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Corner shower box round Zen with 2 sliding doors. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Parois de douche Zen en angle rond avec 2 portes coulissantes. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent

Progettato per un’installazione ad angolo che 
ottimizza al massimo lo spazio, rendendolo 
erfetto anche per bagni di dimensioni ridotte. 
Le geometrie rigorose di Zen si ritrovano anche
nella maniglia quadra di serie.

Designed for a corner installation 
that maximizes space, making 
it perfect even for small 
bathrooms. The strict geometries 
of Zen are also found in the 
standard square handle.

Designed for a corner installation 
that maximizes space, making 
it perfect even for small 
bathrooms. The strict geometries 
of Zen are also found in the 
standard square handle.
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Zen  2P

Zen T

Zen A Zen P

Struttura in alluminio
Altezza 200 cm
Cristallo temperato 6 mm
Apertura scorrevole
Box reversibile (solo per 2P e T)
Estensibilità  3 / 5 cm

Aluminium frame
Height 200 cm
Tempered glass 6 mm
Sliding opening e girevole
Not reversible (only for 2P e T)
Extensibility 3 / 5 cm

ZE
N

Structure en aluminium
Hauteur 200 cm
Verre trempé 6 mm
Apertura scorrevole e girevole
Non réversible (seulement pour 2P et T)
Extensibilité 3 / 5 cm

Caratteristiche tecniche / Technical technical 
characteristics - Caractéristiques techniques

Box doccia scorrevole
Zen

Zen F2

Configurazioni /
Configurations - Configurations

Di serie
Standard - De série

Maniglia/
Handle - Poignée

Di serie
Standard - De série

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

SA
Satinato

Profili /
Profiles - Profils

AS
Argento semilucido

Di serie
Standard - De série

Angolo scorrevole
Sliding Corner - Angle coulissant 

Tondo scorrevole
Round sliding - Circulaire coulissant

Fisso aggiuntivo
Extra fixed - Fixe supplémentaire

Nicchia scorrevole
Sliding Niche - Niche coulissante

49

52

39

2

1

1

+ 
2 

cm

+ 2 cm+ 2 cm

49

52

39

1

Profilo montante
Rising profile
Profil montant

Profilo compensatore
Compensation profile
Profil de compensation

49

52

39

2

Profilo montante
Rising profile
Profil montant

Profilo magnetico
Magnet profile
Profil aimanté

68

47

Profilo F2 Angolare
Profile F2 Angular
Profil F2 Angulaire

Box doccia ZEN
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La possibilità di inserire pareti fisse e mobili è utile
per realizzare un ambiente doccia in presenza di specifiche esigenze o 
particolari configurazioni architettoniche. Le soluzioni sopravasca, ad 
esempio, integrano la praticità e lo stile di una doccia al comfort della 
vasca da bagno, mentre le soluzioni sopramuretto sono necessarie per 
ricavare un box doccia ottimizzando lo spazio già a disposizione. 

The possibility of inserting fixed and 
movable walls is useful to create a 
shower room in presence of specific 
needs or particular architectural 
configurations. The solutions with the 
glass wall on the bathtub, for example, 
integrate the practicality and style 
of a shower with the comfort of the 
bathtub, while the solutions with the 
glass on a low wall are necessary to 
obtain a shower box optimizing the 
space already available.

La possibilité d’insérer des parois 
fixes et mobiles est utile pour réaliser 
un environnement de douche en 
présence d’exigences spécifiques 
ou de configurations architecturales 
particulières. Les solutions des parois 
sur la baignoire, par exemple, intègrent 
la praticité et le style d’une douche au 
confort de la baignoire, tandis que les 
solutions sur un muret sont nécessaires 
pour obtenir un espace de douche 
optimisant l’espace déjà disponible.

Elementi
universali

F I S SA
BAT T E N T E
S C O R R E VO L E

Sopravasca
Sopramuretto
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La parete fissa sostenuta dal braccetto ancorato al muro amplia il benessere: posizionata sopra 
il bordo della vasca, chiude in parte lo spazio evitando la fuoriuscita dell’acqua per regalare il 
piacere di una doccia. 

The fixed wall sustained by the 
support bar anchored to the wall 
extends the well-being: positioned 
above the edge of the bathtub, it 
partially closes the space avoiding 
the leakage of water to give the 
pleasure of a shower.

La paroi fixe soutenue par le 
bras ancré au mur élargit le 
bien-être : positionné sur le 
bord de la baignoire, ferme 
partiellement l’espace en 
évitant la fuite d’eau pour offrir 
le plaisir d’une douche.

Sopravasca Lastra parete fissa. Profilo Inox satinato e vetro Grigio
Lastra bath screen fixed wall. Satin Inox steel profile and glass Grigio
Pare-baignoire paroi fixe. Profil Inox satiné et verre Grigio
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Vasca e doccia, come il benessere e la praticità, si integrano in una soluzione unica. 
L’anta mobile posizionata sul bordo della vasca si apre verso l’esterno per agevolare 
l’accesso e rendere più facile la pulizia del vetro. 

Bathtub and shower box, as the comfort 
and practicality, are integrated in a unique 
solution. The mobile door placed on the 
edge of the bathtub opens outwards to 
facilitate access and make cleaning easier.

Baignoire et douche, comme le bien-être et la 
praticité, sont intégrés dans une solution unique. 
La porte mobile située sur le bord de la baignoire 
s’ouvre vers l’extérieur pour faciliter l’accès et 
rendre plus facile le nettoyage du verre.

Parete Sopravasca Trend parete battente. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Trend bath screen Swing wall. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Pare-baignoire Trend parois battante. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent
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The bathtub becomes a shower box: 
the installation of fixed and sliding 
walls along the edge of the bathtub 
closes the space on all sides, to 
form a more functional and intimate 
corner of well-being.

La baignoire devient une cabine de 
douche : l’installation des parois 
fixes et coulissantes le long du bord 
de la baignoire ferme l’espace sur 
tous les côtés, pour donner forme à 
un coin de bien-être plus fonctionnel 
et intime.

La vasca diventa una cabina doccia: l’installazione di 
pareti fisse e scorrevoli lungo il bordo della vasca chiude 
lo spazio su tutti i lati, per dare forma a un angolo di 
benessere più funzionale e intimo.

Chiusura Sopravasca Frame due ante scorrevoli e lato fisso aggiuntivo. Profilo laccato Idealcolor Carta da Zucchero e vetro Trasparente
Frame bath closure two sliding doors and additional fixed side. Idealcolor lacquered profile Carta da Zucchero and Transparent glass
Fermeture de baignoire Frame deux portes coulissantes et côté fixe supplémentaire. Profil laqué Idealcolor Carta da Zucchero et verre Transparent
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In un bagno piccolo lo spazio in nicchia è prezioso e con le 
soluzioni sopravasca diventa multifunzione. Come il telaio 
in alluminio con ante scorrevoli che trasforma la vasca 
incassata in un box doccia. 

In a small bathroom, the niche 
space is precious and it becomes 
multifunctional with the solutions 
with the glass wall on the bathtub. 
Like the aluminium frame with sliding 
doors that transforms the recessed 
bathtub into a shower box.

Dans une petite salle de bain, 
l’espace dans la niche est précieux 
et, avec les solutions des parois sur 
la baignoire, devient multifonction. 
Comme le cadre en aluminium avec 
portes coulissantes qui transforme 
la baignoire encastrée dans une 
cabine de douche.

Chiusura Sopravasca Frame in nicchia, 2 ante scorrevoli. Profilo Oro satinato e vetro Grigio
Frame bath closure in the niche, 2 sliding doors. Satin Oro profile and Grigio glass
Fermeture de baignoire Frame en niche, 2 portes coulissantes. Profil satiné Oro et verre Grigio
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Di serie
Standard - De série

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

Maniglia/
Handle - Poignée

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

(vedi/see/voir pag. 214-215)

CL  
Cromo lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

AG* 
Argento semilucido

* Solo per il modelli Trend - Frame - Zen - Only for the Trend - Frame - Zen models - Uniquement pour le modèle Trend - Frame - Zen

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato

Bath walls and closures - Parois et fermetures de baignoire
Pareti e chiusure sopravasca

Frame  2P

Lastra Trend

Configurazioni parete e chiusure sopravasca/
Wall and bath closure configurations - Configurations de paroi et fermeture de baignoire

Parete fissa
Fixed bath screen
Pare-baignoire fixe

Chiusura scorrevole
Sliding closure
Fermeture coulissante

Chiusura scorrevole
Sliding closure
Fermeture coulissante

Zen  F2

Frame  F2

Zen P

Lato fisso
fixed side
Côté fixe

Lato fisso
fixed side
Côté fixe

Parete battente
Hinged bath screen
Pare-baignoire battante

Frame  2P+F2

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Struttura in alluminio
Altezza varia in base al modello
Cristallo temperato 6 / 8 mm
in base al modello
Non reversibile

Estensibilità 2,5 cm > Lastra 
Estensibilità 2 cm > Trend  
Estensibilità 5 cm > Frame
Estensibilità 5 cm > Zen

Structure en aluminium
La hauteur varie selon le modèle 
Verre trempé 6 / 8 mm
selon le modèle
Non réversible

Extensibilité 2,5 cm > Lastra 
Extensibilité 2 cm > Trend  
Extensibilité 5 cm > Frame
Extensibilité 5 cm > Zen 

Aluminium frame
Height varies according to model
Tempered glass 6 / 8 mm
according to the model
Not reversible

Extensibility 2.5 cm > Lastra 
Extensibility 2 cm > Trend  
Extensibility 5 cm > Frame
Extensibility 5 cm > Zen 
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Il progetto di inserimento della doccia nell’ambiente sfrutta lo spazio ad angolo della 
stanza mentre il panello fisso sfrutta l’altezza del muretto per creare una soluzione in linea 
con la porta battente. 

The project of inserting the shower 
into the environment uses the corner 
space of the room while the fixed 
glass slab uses the height of the
wall to create a solution in line
with the leaf door.

Le projet d’insertion de la douche 
dans l’environnement exploite 
l’espace en angle de la salle tandis 
que la paroi fixe exploite la hauteur 
du mur pour créer une solution en 
ligne avec la porte à battant.

Sopramuretto Trend 02. Profilo Dark satinato e vetro Trasparente
Shower knee wall Trend 02. Satin Dark profile and Trasparent glass
Parois sur muret Trend 02. Profil Dark satiné et verre Transparent
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Il box con telaio Frame diventa protagonista di una soluzione sopramuretto: si integra 
nella struttura in muratura per portare all’interno dell’ambiente bagno il comfort della 
doccia e il forte carattere estetico del suo design. 

The box Frame becomes the 
protagonist of a solution with the glass 
on a low wall: it integrates itself into 
the masonry structure to bring the 
comfort of the shower and the strong 
aesthetic character of its design.

La paroi avec cadre Frame devient le 
protagoniste d’une solution sur un 
muret : il s’intègre dans la structure en 
maçonnerie pour apporter à l’intérieur de 
la salle de bain le confort de la douche et 
le caractère esthétique de son design.

Sopramuretto Frame 03. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Shower knee wall Frame 03. Semi-gloss silver and Transparent glass
Parois sur muret Frame 03. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent
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Sopramuretto Upper 05. Profilo Cromo lucido e vetro Trasparente 
Shower knee wall Upper 05. Profile polished Chrome and Trasparent glass
Parois sur muret Upper 05. Profil Chrome brillant et verre Transparent

La vasca da bagno affianca la doccia: è la realizzazione di un ambiente bagno che ottimizza al massimo lo 
spazio a disposizione e allo stesso tempo garantisce la massima forma del benessere.

La baignoire est à côté de la douche : 
c’est la réalisation d’un espace de bain 
qui optimise au maximum l’espace 
disponible et en même temps garantit 
une forme maximale de bien-être

The bathtub is next to the shower 
box: it is the creation of a bathroom 
that maximizes the space available 
and at the same time guarantees 
maximum form of well-being.
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Il muretto ha una duplice funzione: supporta il vetro fisso del box doccia e incorpora 
il profilo di sostegno dell’anta battente, con apertura interna ed esterna che riduce 
l’ingombro e diventa ancora più salvaspazio. 

The low wall has a double function: 
it supports the fixed glass of the 
shower box and incorporates the 
support profile of the leaf door, 
with internal and external opening 
that reduces the encumbrance and 
becomes even more space-savin

Le muret a une double fonction : 
il supporte le verre fixe de la paroi 
de douche et intègre le profil de 
support de la porte à battant, avec 
ouverture interne et externe qui 
réduit l’encombrement et devient 
encore plus sauve-espace.

Sopramuretto Trend 01. Profilo Argento semilucido e vetro Trasparente
Shower knee wall Trend 01. Semi-gloss silver profile and Transparent glass
Parois sur muret Trend 01. Profil Argent semi-brillant et verre Transparent
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Trend 01 Trend 02 Frame 03

Frame 04 Upper 05 Zen 06

Caratteristiche tecniche /
Technical technical characteristics - Caractéristiques techniques

Configurazioni /
Configurations - Configurations

Parete sopramuretto
Sopramuretto

Struttura in alluminio
Altezza su misura
Parete fissa
Non reversibile

Aluminium frame
Height made to measure
Fixed wall 
Not reversible

Structure en aluminium
Hauteur sur mesure
Paroi fixe
Non réversible

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TR  
Trasparente

Vetri/
Glass - Verre

BZ
Bronzo

SA
Satinato

GR
Grigio

EX
Extrachiaro

TM
Timeless

SP
Specchiato

D7
Velo

D5
Fascia centrale

D6
Doppia fascia
centale

D8
Foglie 
fascia centarle

D9
Foglie

D1
Decò

D4
Quadro

D2
Inglese

D3
Riga

(vedi/see/voir pag. 214-215)

CL  
Cromo lucido

Di serie
Standard - De série

Profili /
Profiles - Profils

AG* 
Argento semilucido

* Solo per i modelli Trend - Frame - Zen - Only for the Trend - Frame - Zen models - Uniquement pour les modèles Trend - Frame - Zen

A richiesta
On request - Sur demande 

XS  
Inox 
satinato

DS  
Dark 
satinato

BS  
Bronzo 
satinato

RS  
Rame 
satinato

OS  
Oro 
satinato

CS  
Copper
satinato

GS  
Gold
satinato

TS  
Antracite
satinato

IC  
Colori 
Idealcolor

CR  
Colori 
RAL

HS 
Champagne
satinato

Fisso su muretto
Fixed on wall - Fixe sur le mur
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Materiali innovati dalle qualità tecniche eccellenti, purezza del design e 
grande cura dei dettagli si incontrano in ogni elemento della linea Ideal 
Shower, per dare forma ad un ambiente doccia funzionale
e coordinato. 

Innovative materials with excellent 
technical qualities, purity of design 
and great attention to detail are found 
in every element of the Ideal Shower 
line, to give shape to a functional and 
coordinated shower space.

Des matériaux innovants, d’excellentes 
qualités techniques, un design pur et une 
grande attention aux détails se rencontrent 
dans chaque élément de la ligne Ideal 
Shower pour donner forme à une salle de 
douche fonctionnel et coordonné.

Accessori
I D E A L  S H O W E R 

Mensole
Maniglie
Profili
Vetri
Serigrafie
Trattamenti
Scheda rilievi

A
C

C
ES

SO
R

I

ACCESSORI

203

IDEAL SHOWER



Le mensole “Clock” sono la scelta ideale per un bagno pratico e stiloso. 
Disponibili in versione semplice o con vaschetta e appendini, organizzano prodotti, 
asciugamani e accessori. Versatili e adatte sia dentro che fuori il box doccia, 
ottimizzano gli spazi mantenendo tutto a portata di mano.

The “Clock” shelves are the ideal 
choice for a practical and stylish 
bathroom. Available in a simple 
version or with tray and hooks, 
organize products, towels and 
accessories. Versatile and suitable 
both inside and outside the shower 
box, they optimize spaces keeping 
everything nearby.

Les étagères “Clock” sont le choix 
idéal pour une salle de bain pratique et 
stylée. Disponibles en version simple ou 
avec bac et cintres, elles organisent les 
produits, les serviettes et les accessoires. 
Polyvalentes et adaptées à l’intérieur 
comme à l’extérieur de la cabine de 
douche, elles optimisent les espaces en 
gardant tout à portée de main.
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Mensole “Clock” con vaschetta e appendini, 
disponibili nei colori galvanici coordinati ai profili, metallizzati o Idealcolor.

Étagères “Clock” avec bac et cintres, 
disponibles dans les couleurs 
galvaniques assorties aux profils, 
métallisés ou Idealcolor.

“Clock” shelves with tray
and hooks are available in galvanic
tint coordinated to the profiles,
in metalized or Idealcolor colours.
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Sfrutta lo spazio del tuo bagno con il nostro appendino, disponibile in due lunghezze per adattarsi 
alle tue esigenze. Puoi scegliere una finitura coordinata agli accessori per un look armonioso o 
optare per un abbinamento a contrasto che esprima il tuo stile personale.

Take advantage of your bathroom 
space with our hook, available in two 
lengths to fit your needs. You can 
choose a finish that matches the 
accessories for a harmonious look 
or opt for a contrasting match that 
expresses your personal style.

Profitez de l’espace de votre salle de bain 
avec notre cintre, disponible en deux 
longueurs pour s’adapter à vos besoins. 
Vous pouvez choisir une finition assortie 
aux accessoires pour un look harmonieux ou 
opter pour une combinaison contrastée qui 
exprime votre style personnel.
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La collezione Clock non si limita ai soli accessori principali, ma è pensata per offrire 
una soluzione completa per l’ambiente bagno. 
Grazie alla sua versatilità, può essere applicata anche come portascopino e porta carta igienica, 
permettendo di coordinare ogni dettaglio con stile e funzionalità.

The Clock collection is not limited 
to the main accessories, but it 
is designed to offer a complete 
solution for the bathroom. Thanks to 
its versatility, it can also be used as a 
toilet brush holder and a toilet paper 
holder, allowing to coordinate every 
detail with style and functionality.

La collection Clock ne se limite pas aux 
seuls accessoires principaux, mais est 
pensée pour offrir une solution complète 
à toute la salle de bain. Grâce à sa 
polyvalence, elle peut également être 
appliqué comme porte-balai et porte-
rouleau, permettant de coordonner 
chaque détail avec style et fonctionnalité.
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TREND

Maniglie
Handles - Poignées

Lineari, 
essenziali, 
squadrate o 
stondate: ad 
ogni apertura 
il suo pratico 
dettaglio di 
design. 

Linear, essential, square 
or rounded: each opening 
has its own practical 
design detail. 

Linéaires, essentielles, 
carrées ou arrondies :
à chaque ouverture son 
design pratique. 

VELAR

ZEN

FRAME UPPER

Profili
Profiles - Profils

Offriamo 
profili 
colorati 
per separè, 
box doccia 
e accessori, 
per creare un 
bagno unico 
e accogliente.

We offer coloured profiles 
for separè, shower boxes 
and accessories to create 
a unique and welcoming 
bathroom.

Nous proposons des profils 
colorés pour séparés, parois 
de douche et accessoires, 
afin de créer une salle de 
bain unique et accueillante.

AS*  Argento semilucido
              Silver semi-gloss
              Argent semi-brillant

* Solo per i modelli Trend-Frame- Zen
    Only for the Trend-Frame-Zen models
    Uniquement pour les modèles Trend-Frame-Zen 

CL  Cromo lucido
           Polished Chrome
           Chrome brillant

XS  Inox satinato
           Satin Inox
           Inox satiné

DS  Dark satinato
            Satin Dark
            Dark satiné

RS Rame satinato
          Satin Rame
          Rame satiné

Di serie
Standard - De série

A richiesta
On request - Sur demande 

TS Antracite satinato
           Satin Antracite
           Antracite satiné

BS  Bronzo satinato
           Satin Bronzo
           Bronzo satiné

OS  Oro satinato
            Satin Oro
            Oro satiné

CS  Copper satinato
            Satin Copper
            Copper satiné

HS Champagne
        satinato
           Satin Champagne
           Champagne satiné

GS Gold satinato
           Satin Gold
           Gold satiné

IC  Ideal Color CR  Colori RAL
            RAL colours
            Couleurs RAL
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Vetri
Glass - Verre

A wide choice of tempered glasses from 6 to 
8 mm thick in different finishes and colour 
shades. The transparent glass is standard 
for all shower boxes, separè, walls on the 
bathtub, glasses on a low wall. All the other 
glass finishes will be made on request, with 
surcharge, starting from the price of the 
transparent.

Un large choix de verre trempés de 6 à 8 
mm d’épaisseur en différentes finitions et 
nuances de couleur. Le verre transparent est 
de série pour tous les modèles de paroi de 
douche, séparé, sur la baignoire, sur un muret. 
Tous les autres verres seront sur commande, 
avec supplément, à partir du prix du verre 
transparent.

Un’ampia scelta di cristalli 
temperati da 6 a 8 millimetri 
di spessore in diverse finiture 
e tonalità colore.

Trasparente di serie per tutti 
i modelli di box, separè, 
sopravasca, sopramuretto.
Tutti gli altri vetri saranno 
su ordinazione, con 
maggiorazione, partendo
dal prezzo del trasparente.

Di serie
Standard - De série

TR  Trasparente

A richiesta
On request - Sur demande 

BZ  Bronzo

EX  Extrachiaro

SA  Satinato

TM  Timeless

GR  Grigio

SP  Specchiato
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Serigrafie
Decorations - Décorations

Abbinamenti colore decoro e Vetro
Decoration color and glass combinations- Combinaisons de couleurs de décoration et de verre

D5  H. 80 cm
Fascia centrale
Central band
Bande centrale

D6  H. 80 cm
Doppia fascia centrale
Double central band
Double bande centrale

D1 - Decò D2  - Inglese D3 - Riga D4 - Quadro

Serigrafie disponibili in satin e nei colori dei profili galvanici  - Abbinabili ai vetri TR - EX - BZ - GR 
Silk-screen prints available in satin and in the colors of the galvanic profiles - Can be combined with glass TR - EX  - BZ - GR 
Sérigraphies disponibles en satin et dans les couleurs des profils galvaniques - Peut être combiné avec du verre TR - EX  - BZ - GR 

D7 - Velo H. 80 cm
Fascia centrale
Central band
Bande centrale

D8 - Foglie  H. 80 cm
Fascia centrale
Central band
Bande centrale

D9  - Foglie

Serigrafie disponibili in satin 
Abbinabili ai vetri TR - EX - BZ - GR 
Silk-screen prints available in satin.
Can be combined with glass TR - EX  - BZ - GR 
Sérigraphies disponibles en satin.
Peut être combiné avec du verre TR - EX  - BZ - GR 

Serigrafie disponibili in satin 
Abbinabili ai vetri TR - EX - BZ - GR
Silk-screen prints available in satin
Can be combined with glass TR - EX  - BZ - GR 
Sérigraphies disponibles en satin 
Peut être combiné avec du verre TR - EX  - BZ - GR 

Colore Bronzo

Colore Dark

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

Colore Inox

Colore Champagne

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

Colore Satin

Colore Oro

Colore Copper

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

Colore Rame

Colore Gold

Colore Antracite

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

EX  ExtrachiaroTR  Trasparente

BZ  Bronzo GR  Grigio

Esempio decoro D1 (Decò ) - Example of decoration D1 (Decò) - Exemple de décoration D1 (Decò)

ATTENZIONE . ATTENTION

I colori dei decori saranno 
abbinati ai profili galvanici di box e separè, 
con tonalità simili ma non identiche, 
poiché i materiali (metallo e vetro) 
sono differenti.

Les couleurs des décorations seront 
combiné aux profils galvaniques 
des caissons et séparateurs, 
avec des tons similaires mais pas identiques, 
puisque les matériaux 
(métal et verre) ils sont différents.

The colors of the decorations will be 
combined with the galvanic profiles 
of boxes and dividers, 
with similar but not identical tones, 
since the materials (metal and glass) 
they are different.
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Serigrafie
Screen prints - Sérigraphies

 100% 
Dimensione reale
Real size - Dimension réelle

D7 - Velo

D9 - Foglie

D8 - Foglie

D1 - Decò

 100% 
Dimensione reale
Real size - Dimension réelle

D2 - Inglese D3 - Riga D4 - Quadro

100% 
Dimensione reale
Real size
Dimension réelle

 100% 
Dimensione reale
Real size - Dimension réelle

80 cm

80 cm
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No Drops / Trattamento cristalli 
Crystal treatment - Traitement des cristaux

NO DROPS è un trattamento che agisce per 
mezzo di una reazione chimica con la silice del 
cristallo, formando una superficie solidale con 
lo stesso. Il trattamento NO DROPS permette 
di ridurre l’aggressione dei depositi calcarei 
contenuti nell’acqua, facilitando la pulizia. 
Rende la superficie più brillante e più pulita.

> Pulizia
Per la pulizia dei cristalli trattati con NO DROPS, 
utilizzare un panno morbido leggermente 
umido. Non utilizzare detergenti caustici, 
spugne abrasive, alcol, acetone o solventi vari. 
Evitare il contatto prolungato delle superfici 
con soluzioni alcaline.

> A richiesta
I box doccia Ideal Shower possono essere 
trattati con NO DROPS. Ai primi segni di 
abrasione sul cristallo, è possibile ripetere il 
trattamento direttamente sul posto utilizzando 
l’apposito kit NO DROPS.

NO DROPS is a treatment which acts by 
chemical reaction with the silica of the glass, 
forming an integral surface with it.
The NO DROPS treatment reduces the 
aggression of calcareous deposits contained 
in the water, facilitating cleaning. 
This treatment makes the surface brighter 
and cleaner.

> Cleaning
To clean the glass treated with NO DROPS 
use a soft cloth slightly damp. Do not use 
caustic detergents, abrasive sponges, 
alcohol, acetone or various solvents. Avoid 
prolonged contact of surfaces with alkaline 
solutions. 

> On request
Ideal Shower shower walls can be treated 
with NO DROPS. At the first signs of abrasion 
on the glass, you can repeat the treatment 
using the special NO DROPS kit.

NO DROPS est un traitement qui agit par 
une réaction chimique avec la silice du verre, 
formant une surface solidaire avec celui-ci. 
Le traitement NO DROPS permet de réduire 
l’agression des dépôts calcaires contenus 
dans l’eau, facilitant ainsi le nettoyage. 
Ce traitement rend la surface plus brillante et 
plus propre.

> Nettoyage
Pour le nettoyage des verres traités avec
NO DROPS, utiliser un chiffon doux 
légèrement humide. Ne pas utiliser de 
détergents caustiques, d’éponges abrasives, 
d’alcool, d’acétone ou de solvants divers. 
Évitez le contact prolongé des surfaces avec 
des solutions alcalines. 

> Sur demande
Les parois de douche Ideal Shower peuvent 
être traitées avec NO DROPS. Aux premiers 
signes d’abrasion sur le verre, vous pouvez 
répéter le traitement en utilisant le kit
NO DROPS.

Reazione del cristallo all’acqua
Reaction of the crystal to water - Réaction du cristal à l’eau
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NO DROPS (trattamento cristalli)

NO DROP è un trattamento che agisce per mezzo di una reazione chimica 
con la silice del cristallo, formando una super�cie solidale con lo stesso. Il 
trattamento NODROPS permette di ridurre l'aggressione dei depositi 
calcarei contenuti nell'acqua, facilitando la pulizia. Rende la super�cie più 
brillante e più pulita.

Per la pulizia dei cristalli trattati con NODROPS utilizzare un panno morbido legggermente umido.

ATTENZIONE: per la pulizia dei cristalli NON UTILIZZARE detergenti caustici, spugne abrasive, alcool, 
acetone o solventi vari. Evitare il contatto prolungato delle super�ci con soluzioni alcaline.

A richiesta i box doccia MARTINI possono essere trattati con NODROPS. Ai primi segni di abrasione sul cristallo, è 
possibile ripetere il trattamento direttamente sul posto utilizzando l'apposito kit NODROPS aquistabile presso il Vs. 
rivenditore di �ducia (la durata indicativa è di 12 mesi).

“NODROP” is a special treatment that uses a chemical reaction of the silica contained in glass to create a joint surface. The N ODROPS treatment minimises the action of 
calcareous deposits contained in water, making cleaning operations easier. The shower enclosure is much cleaner and shining.
To clean shower enclosures treated with the NODROPS �nish use a slightly dampened soft cloth.
CAUTION: DO NOT USE caustic detergents, abrasive pads, alcohol, acetone or other solvents to clean shower enclosures treated wi th the NODROPS �nish. If you are 
using an alkaline solution wash it away as soon as possible.
All MARTINI shower enclosures can be treated with the NODROPS �nish upon request. As the shower enclosure shows the �rst sign s of abrasion you can repeat the 
treatment at home with the help of the NODROPS kit that you can purchase from your retailer.

NO DROP est un traitement qui agit par réaction chimique avec la silice du verre, formant sur celui-ci une surface solidaire de  protection. Le traitement NODROPS permet de réduire l'agression des 
dépôts calcaires contenus dans l'eau, facilitant le nettoyage. Il rend la surface du verre plus brillante et plus propre. 
Pour le nettoyage des éléments en verre traités avec NODROPS, il su�t d’utiliser un chi�on très doux légèrement humide. 
ATTENTION : lors du nettoyage des éléments en verre, NE JAMAIS UTILISER de détergents caustiques, d’éponges abrasives, d’alcool , d’acétone, ni aucun solvant. Eviter le contact prolongé de 
solutions alcalines sur les surfaces. 
Sur demande, les box douche MARTINI peuvent recevoir le traitement NODROPS. Dès les premiers signes d’abrasion sur le verre, il  est possible de refaire le traitement directement sur place, en 
utilisant le kit spéci�que NODROPS achetable chez votre revendeur habituel. 

NO DROPS (glass treatment) / NO DROPS (traitement des éléments en verre)

Maintenance kit / Kit d’entretien

Con trattamento
With treatment
Avec traitement

Senza trattamento
Without treatment
Sans traitement
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NO DROPS (trattamento cristalli)
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A richiesta i box doccia MARTINI possono essere trattati con NODROPS. Ai primi segni di abrasione sul cristallo, è 
possibile ripetere il trattamento direttamente sul posto utilizzando l'apposito kit NODROPS aquistabile presso il Vs. 
rivenditore di �ducia (la durata indicativa è di 12 mesi).

“NODROP” is a special treatment that uses a chemical reaction of the silica contained in glass to create a joint surface. The N ODROPS treatment minimises the action of 
calcareous deposits contained in water, making cleaning operations easier. The shower enclosure is much cleaner and shining.
To clean shower enclosures treated with the NODROPS �nish use a slightly dampened soft cloth.
CAUTION: DO NOT USE caustic detergents, abrasive pads, alcohol, acetone or other solvents to clean shower enclosures treated wi th the NODROPS �nish. If you are 
using an alkaline solution wash it away as soon as possible.
All MARTINI shower enclosures can be treated with the NODROPS �nish upon request. As the shower enclosure shows the �rst sign s of abrasion you can repeat the 
treatment at home with the help of the NODROPS kit that you can purchase from your retailer.

NO DROP est un traitement qui agit par réaction chimique avec la silice du verre, formant sur celui-ci une surface solidaire de  protection. Le traitement NODROPS permet de réduire l'agression des 
dépôts calcaires contenus dans l'eau, facilitant le nettoyage. Il rend la surface du verre plus brillante et plus propre. 
Pour le nettoyage des éléments en verre traités avec NODROPS, il su�t d’utiliser un chi�on très doux légèrement humide. 
ATTENTION : lors du nettoyage des éléments en verre, NE JAMAIS UTILISER de détergents caustiques, d’éponges abrasives, d’alcool , d’acétone, ni aucun solvant. Eviter le contact prolongé de 
solutions alcalines sur les surfaces. 
Sur demande, les box douche MARTINI peuvent recevoir le traitement NODROPS. Dès les premiers signes d’abrasion sur le verre, il  est possible de refaire le traitement directement sur place, en 
utilisant le kit spéci�que NODROPS achetable chez votre revendeur habituel. 

NO DROPS (glass treatment) / NO DROPS (traitement des éléments en verre)

Maintenance kit / Kit d’entretien

Tenuta all’acqua
Water tightness - Étanchéité à l’eau

Parete doccia senza telaio
con bordino salvagoccia.
Può, in alcuni casi, consentire la 
fuoriuscita di qualche goccia d’acqua.

Frameless shower wall with dripless profile
In some cases, it can allow the escape of few drops
of water.
Paroi de douche sans cadre avec bord anti-goutte.
Peut, dans certains cas, permettre la fuite de quelques 
gouttes d’eau.

Parete doccia 
enza bordino salvagoccia.
Non esclude la fuoriuscita dell’acqua, 
anche in quantità abbondanti.

Shower wall without dripless profile. It 
does not exclude the water leakage, even 
in abundant quantities.
Paroi de douche sans bord anti-goutte.
N’exclut pas la fuite d’eau, même en 
quantité abondante.

Impermeabilità NON GARANTITA
Waterproof NOT GUARANTEED
Imperméabilité NON GARANTIE

Impermeabilità BUONA
GOOD waterproofing
BONNE Imperméabilité

Impermeabilità GARANTITA
GUARANTEED waterproof
Imperméabilité GARANTIE

Parete doccia con telaio.  
Garantisce la completa
tenuta dell’acqua.

Shower wall with frame.  
Provides a complete water tightness.
Cabine de douche avec cadre.  
Assure la pleine étanchéité à l’eau.

Timeless è un trattamento di elevata durabilità, 
applicato al vetro trasparente direttamente
 in fase produttiva. La lastra viene trattata con un 
deposito magnetronico praticamente invisibile, 
in ambiente sottovuoto. 

Timeless ha un effetto anti-corrosione per una 
trasparenza più durevole. 
La condensa evapora più velocemente rispetto ad 
un vetro non trattato. Giorno dopo giorno, 
il vetro è protetto anche dalla corrosione perché 
l’acqua scivola sulla superficie del vetro limitando 
così i depositi di calcare, non si opacizza e mantiene 
tutta la sua bellezza.
E’ un vetro più facile da pulire che non si opacizza 
con il passare del tempo.  Il vetro si pulisce con uno 
straccio morbido umido e con il tergivetro.
Non vanno utilizzati prodotti contententi polveri 
o utensili abrasivi. Il vetro non assume velature 
biancastre e mantiene la sua trasparenza. Il calcare 
e le tracce di sporco aderiscono meno: la pulizia è 
più facile rispetto al vetro non trattato.
 
Se scegli questo vetro, il lato che avrà applicato il 
trattamento andrà fissato all’interno della doccia.
Timeless viene installato come un normale vetro 
per doccia dello stesso spessore. 
In tutti i casi però, la posa in opera deve essere 
conforme alle norme di sicurezza 
e alla normativa vigente.

* Solo vetro trasparente 6/8 mm.

Timeless is a high durability treatment applied 
to transparent glass directly in the production 
phase. The glass slab is treated with a 
magnetronic process in a vacuum environment. 

Timeless has an anti-corrosion effect for a more 
durable transparency.
Condensation evaporates faster than in the 
untreated glass. Day after day, the glass is also 
protected from corrosion because water slides on 
the surface of the glass, limiting the deposits of 
limestone, thus it does not opacify and it keeps all 
its beauty. 
This treated glass is easier to clean and it does not 
opacify over time. We suggest to clean the glass 
with a soft wet rag and with the wiper. Do not 
use products containing dust or abrasive tools. 
The glass does not take on whitish glazes and 
maintains its transparency. Lime and dirt traces 
adhere less: this treated glass is easier to clean 
than an untreated glass.

If you choose this glass, the side with the 
treatment should be fixed inside the shower box. 
Timeless is installed as a normal shower wall of 
the same thickness. In all cases, however, the 
installation must be comply with safety rules and 
current regulations.

* Only transparent glass 6/8 mm.

Timeless est un traitement de haute 
durabilité, appliqué au verre transparent 
directement dans la phase de production. 
La paroi est traitée avec un processus 
magnétronique, dans un environnement
sous vide.

Timeless a un effet anti-corrosion pour une 
transparence plus durable.
La condensation évapore plus rapidement 
que dans un verre non traité. Jour après 
jour, le verre est également protégé contre 
la corrosion car l’eau glisse sur la surface du 
verre limitant ainsi les dépôts de calcaire, ne 
s’opacifie pas et conserve toute sa beauté. 
Il est plus facile de nettoyer le verre qui ne 
s’assombrit pas avec le temps. Le verre 
se nettoie avec un chiffon doux humide et 
avec le racleur. Ne pas utiliser de produits 
contenant des poudres ou des outils 
abrasifs. Des voiles blanchâtres ne se 
forment pas dans le verre et ceci conserve 
sa transparence. Le calcaire et les traces de 
saleté adhèrent moins : le nettoyage est plus 
facile que sur un verre non traité.

Si vous choisissez ce verre, le côté avec le 
traitement devra être fixé à l’intérieur de la 
douche. Timeless est installé comme un verre 
de douche ordinaire de la même épaisseur. 
Dans tous les cas, la pose doit être conforme 
aux normes de sécurité et à la réglementation 
en vigueur.

* Uniquement avec verre transparent 6/8 mm.

Timeless / Trattamento vetro per cabine doccia anti-corrosione 
Anti-corrosion glass treatment for shower enclosures - Traitement anticorrosion du verre pour cabines de douche

Vetro
Glass
Verre  

Deposito magnetronico
Magnetron deposit
Dépôt magnétron

x1000 x1000 

Immagine ingrandita di un vetro comune 
e non trattato in un box doccia con utilizzo quotidiano:
ruvidità (depositi calcarei) visibili. 
Enlarged image of a common glass 
and untreated in a shower cubicle with daily use:
visible roughness (calcareous deposits).
Image agrandie d’un verre commun 
et non traité dans une cabine de douche 
à usage quotidien :
aspérités visibles (dépôts calcaires).

Immagine ingrandita del vetro Timeless in un box 
doccia con utilizzo quotidiano:
assenza di ruvidità (depositi calcarei) visibili
Enlarged image of Timeless glass in a box 
shower with daily use:
absence of visible roughness (calcareous deposits).
Image agrandie du verre Timeless dans une boîte 
douche à usage quotidien :
absence de rugosité visible (dépôts calcaires).

Trattamenti
Treatment - Traitement

A
C

C
ES

SO
R

I

223

IDEAL SHOWERACCESSORI

222



Specifiche tecniche tubolari Posa e sigillatura
Tubular technical specifications - Spécifications techniques tubulaires Installation and sealing - Installation et étanchéité

Ultrabond MS Rapid è un adesivo di montaggio 
deformabile, ad elevata presa iniziale e rapido 
indurimento per il montaggio e la costruzione 
di manufatti edili e industriali senza fissaggi 
meccanici.
ULTRABOND MS RAPID è specifico per eseguire 
incollaggi deformabili su quasi tutti i materiali 
edili, anche umidi. Riduce o elimina l’uso di 
fissaggi meccanici. Ideale per incollare in 
interno ed esterno, elementi costruttivi leggeri 
e pesanti.

CONTENUTO 300 ml
Colore disponibile: BIANCO

Ultrabond MS Rapid is a deformable assembly 
adhesive with high initial tack and rapid 
hardening for the assembly and construction 
of building and industrial products without 
mechanical fixings.
ULTRABOND MS RAPID is specific for 
performing deformable bonds on almost all 
building materials, even damp ones. Reduces 
or eliminates the use of mechanical fasteners. 
Ideal for gluing light and heavy construction 
elements indoors and outdoors.

CONTENTS 300 ml
Color available: BIANCO

Ultrabond MS Rapid est une colle 
d’assemblage déformable avec 
une adhérence initiale élevée et à 
durcissement rapide pour l’installation et 
la réalisation de produits de construction 
et industriels sans fixations mécaniques.
ULTRABOND MS RAPID est spécifique 
pour réaliser des collages déformables 
sur presque tous les matériaux de 
construction, même humides. Réduit 
ou élimine l’utilisation de fixations 
mécaniques. Idéal pour coller des 
éléments de construction légers et lourds 
en intérieur et en extérieur.

CONTENU 300 ml
Couleur disponible : BIANCO

Cartuccia adesiva Mapei Ultrabond MS Rapid
Mapei adhesive cartridge Ultrabond MS Rapid - Cartouche adhésive Mapei Ultrabond MS RapidProfilo di allungamento 40 x 20 mm - H. da 20 cm a 210 cm /

Extension profile / Profil d’allongement

Per tutti i modelli
For all models - Pour tous les modèles

Per tutti i modelli
For all models - Pour tous les modèles

Profilo ad “L” 40 x 30 mm - H. da 20 cm a 210 cm /
“L” shaped profile - Profil à “L”

Codice
Code
Code

Prezzo
Price
Prix

I0PD500 20

Codice
Code
Code

Colore standard
Standard colour

Couleur standard

APA0000010 60

Codice
Code
Code

Colore standard
Standard colour

Couleur standard

APA0000011 50

Finitura legata al modello del box doccia
Finish linked to the shower enclosure model
Finition liée au modèle de la cabine de douche

* Specificare sempre il colore
* Always specify the colour
* Toujours spécifier la couleur

Finitura legata al modello del box doccia
Finish linked to the shower enclosure model
Finition liée au modèle de la cabine de douche

* Specificare sempre il colore
* Always specify the colour
* Toujours spécifier la couleur
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Spedizione merce
Shipment - Expédition marchandise

Consegna franco destino 
entro 10 giorni lavorativi

Consegna rapida tramite corriere
+ € 35
Per tempistiche e condizioni contattare
il nostro Ufficio Commerciale.
Obbligatorio imballo rinforzato

Consegna Italia
Minimo fatturabile € 400 o addebito € 40

Consegna Estero
Minimo fatturabile € 600 o addebito € 60

Free delivery within
10 working days

Delivery fast by express courier
+ € 35
for delivery times and conditions,
please contact our sales.
The reinforced packaging is mandator
 
Delivery in Italy 
Minimum billable € 400 o addebito € 40 
department. 

Shipping to other foreign countries
Minimum billable € 600 o addebito € 60

Livraison gratuite à destination sous 10 
jours ouvrés

Livraison rapide par courrier
+ € 35
Pour connaître les délais et les conditions, 
contactez notre bureau commercial. 
Emballage renforcé obligatoire

Livraison en italie
Minimum facturable
€ 400 ou € 40 de frais.

Expéditions vers d’autres pays étrangers
Minimum facturable € 600 ou € 60 de frais.
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Scheda rilievi
Survey sheets - Fiches d’enquêtes

Piatti doccia quadrati o rettangolari /
Square or rectangular shower trays  - Receveurs de douche carrés ou rectangulaires 

>  Situazione 1
a b
I

>  Situazione 3
a b
l

>  Situazione 4
a b
c h

>  Situazione 2
a b
I

> Indicare tutte le misure 
richieste, espresse in mm. 
Segnalare la presenza di 
eventuali fuori squadra.

Indicate all required 
measurements, expressed in 
mm. Report any out-of-square 
situation.
Indiquer toutes les mesures 
requises, exprimées en mm. 
Signaler la présence d’éventuels 
situation hors d’équerre.

>  Situazione 7
a b
h l

>  Situazione 5
a b
d l

>  Situazione 8
a b
h l

>  Situazione 6
a b
c h
l
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Piatti doccia semicircolari /
Semi-circular shower trays - Receveurs de douche semi-circulaires

>  Situazione 9
a b
I

>  Situazione 10
a b
h l

>  Situazione 11
a b
l

>  Situazione 12
a b
l

Vasca con piatto doccia /
Bathtub with shower tray - Baignoire avec receveur de douche

>  Situazione 13
a b
c l

>  Situazione 15
a b
c d
e l

>  Situazione 14
a b
c d
l

Scheda rilievi
Survey sheets - Fiches d’enquêtes
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> Indicare tutte le misure 
richieste, espresse in mm. 
Segnalare la presenza di 
eventuali fuori squadra.

Indicate all required 
measurements, expressed in 
mm. Report any out-of-square 
situation.
Indiquer toutes les mesures 
requises, exprimées en mm. 
Signaler la présence d’éventuels 
situation hors d’équerre.

BOX DOCCIA
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Riepilogo composizioni
Summary of compositions - Résumé des compositions

Lastra / p. 16

Separè Lastra Minimal
Profilo Inox satinato e
vetro Grigio.
Piatto doccia Sky Plus
Nero L 210 x 80.
Mensola con vaschetta
e appendini
Inox satinato L 60.

Separè Minimal Lastra
Satin Inox profile and
Grigio glass.
Shower tray Sky Plus
Nero L 210 x 80.
Shelf with storage tray
and hanger
Satin Inox L 60.

Séparè Lastra Minimal
Profil Inox satiné et
verre Grigio.
Receveur de douche Sky Plus 
Nero L 210 x 80.
Étagère avec bac et cintres
Inox satiné L 60.

Lastra / p. 18

Separè Lastra 1 lato.
Profilo laccato Idealcolor Nero 
opaco e vetro trasparente.
Piatto doccia Taylor
Bianco L 160 x 80.
Mensola “Clock”
Laccato Idealcolor Nero
opaco L 45.
Base lavabo Asia Folding
Millerighe laccato Grigio 
Polvere L. 180.

Separè Lastra 1 side.
Lacquered profile Idealcolor 
Nero matt and transparent 
glass.
Shower tray Taylor
Bianco L 160 x 80.
Shelf “Clock”
Lacquered Idealcolor
Nero matt L 45.
Asia Folding basin base
Millerighe lacquered Grigio 
Polvere L. 180.

Séparè Lastra 1 côté.
Profil laqué Idealcolor Nero mat 
et verre transparent.
Receveur de douche Taylor
Bianco L 160 x 80.
Étagère “Clock”
Laqué Idealcolor Nero mat L 45.
Base lavabo Asia Folding 
Millerighe laqué Grigio Polvere 
L. 180.

Lastra / p. 21

Separè Lastra
In centro stanza, 1 lato con 
doppio braccetto a muro. 
Profilo Rame satinato e
vetro Trasparente con
Decoro “Decò” Rame.
Piatto doccia Square Plus 
Bianco L 200 x 80.
Mensola “Clock”
con vaschetta
Rame satinato L 30.
Appendino “Tre”
Rame satinato.

Separè Lastra
In the middle of the room,
1 side with double wall arm. 
Profile satin Rame and
Transparent glass with
Rame “Deco” decoration.
Shower tray Square Plus 
Bianco L 200 x 80.
Shelf “Clock”
with storage tray
Satin Rame L 30.
Hanging “Tre”
Satin Rame.

Séparè Lastra
Au centre de la pièce, 1 côté 
avec double support mural. 
Profil Rame satiné et
verre transparent avec
Décor “Decò” Rame.
Receveur de douche
Square Plus
Bianco L 200 x 80.
Étagère “Clock”
avec bac porte-objets
Rame satiné L 30.
Porte vêtements “Tre”
Rame satiné.

Lastra / p. 22

Separè Lastra 2 lati.
Profilo laccato Idealcolor 
Piombo e vetro Trasparente. 
Piatto doccia Sky Plus
Piombo L 200 x 70.
Mensola “Clock”
con vaschetta e appendini 
Piombo L 60.
Appendino “Tre”
Laccato Piombo opaco.

Separè Lastra 2 sides.
Idealcolor Piombo lacquered 
profile and transparent glass. 
Shower tray Sky Plus
Piombo L 200 x 70.
“Clock” shelf with storage 
tray and hanger
Piombo L 60.
Hanging “Tre”
Lacquered Piombo mat.

Séparè Lastra 2 côtés.
Profil laqué Idealcolor Piombo 
et verre transparent.
Receveur de douche Sky Plus
Piombo L 200 x 70.
Étagère “Clock”
avec bac et cintres
Piombo L 60.
Porte vêtements “Tre”
Laqué Piombo mat.

Lastra / p. 25

Separè Lastra
1 lato con anta girevole
con cerniere L 40.
Profilo laccato Idealcolor
Beige e vetro Bronzo.
Piatto doccia Sky Plus
Beige L 240 x 80.
Mensola “Clock”
Laccato Beige L 105.

Separè Lastra
1 side with swivel door
with L 40 hinges.
Lacquered profile Idealcolor
Beige and glass Bronzo.
Shower tray Sky Plus
Beige L 240 x 80.
Shelf “Clock”
Beige lacquered L 105.

Séparè Lastra
1 côté avec porte pivotante
et charnières L 40.
Profil laqué Idealcolor
Beige et verre Bronzo.
Receveur de douche Sky Plus
Beige L 240 x 80.
Étagère “Clock”
Laqué Beige L 105.

Lastra / p. 27

Separè Lastra 1 lato.
Profilo laccato Idealcolor
Nero e vetro Trasparente con 
Decoro “D2 Inglese” Nero.
Piatto doccia Landscape 
Bianco L 160 x 80.
Mensola “Clock”
Nero opaco L 85.
Parettine Landscape “Wall” 
Bianco opaco.
Base lavabo Monolith 
Wood Linear Carbone L. 150 
+ top in Tecnoril H 12.5 con 
lavabo integrato
Specchio Indianapolis
40 x 90.

Separè Lastra 1 side.
Lacquered profile Idealcolor
Nero and transparent glass 
with “D2 English” Nero 
Decoration.
Shower tray Landscape 
Bianco L 160 x 80.
Shelf “Clock”
Black matt L 85.
Landscape “Wall”
Bianco mat.
Monolith washbasin
Wood Linear Carbone L. 150 
+ top in Tecnoril H 12.5 with 
integrated sink.
Mirror Indianapolis
40 x 90.

Séparè Lastra 1 côté.
Profil laqué Idealcolor
Nero et verre transparent avec 
Decor “D2 Inglese” Nero.
Receveur de douche Landscape 
Bianco L 160 x 80.
Étagère “Clock”
Nero mat L 85.
Parois Landscape “Wall”
Bianco mat.
Base lavabo Monolith 
Wood Linear Carbone L. 150
+ top en Tecnoril H 12.5 avec 
lavabo intégré.
Miroir Indianapolis
40 x 90.
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Lastra / p. 28

Separè Lastra 1 lato, doppio. 
Profilo Inox satinato e vetro 
Trasparente.
Piatto doccia Square Special
Bianco L 240 x 100.
Mensole “Clock”
Laccato Nero opaco L 60.
Mensole “Clock”
con vaschetta e appendini
Laccato Nero opaco L 60.
Appendino “Tre”
Laccato Nero opaco.

Separè Lastra 1 side, double. 
Satin Inox profile and
Transparent glass.
Shower tray Square Special
Bianco L 240 x 100.
Shelf “Clock”
Lacquered Nero matt
Shelf with storage tray
and hanger
Lacquered Nero matt L 60.
Hanging “Tre”
Lacquered Nero matt.

Séparè Lastra 1 côté, double.
Profil Inox satiné et verre 
Transparent.
Receveur de douche Square Special
Bianco L 240 x 100.
Étagères “Clock”
Laqué Nero mat L 60.
Étagères “Clock” avec bac et 
cintres
Laqué Nero mat L 60.
Porte vêtements “Tre”
Laqué Nero mat.

Lastra / p. 29

Separè Lastra 1 lato.
Profilo Inox satinato
e vetro Trasparente.
Piatto doccia Landscape
Bianco L 220 x 80.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 60.

Separè Lastra 1 side.
Satin Inox profile and 
Transparent glass.
Shower tray Landscape
Bianco L 220 x 80.
Shelf “Clock”
Satin Inox L 60.

Séparè Lastra 1 côté.
Profil Inox satiné et
verre Transparent.
Receveur de douche Landscape
Bianco L 220 x 80.
Étagère “Clock”
Inox satiné L 60.

Velar / p. 44

Box Velar ad angolo, 
2 ante scorrevoli. 
Profilo Cromo lucido 
e vetro Trasparente.
Piatto doccia Sky
Bianco L 100 x 100.
Mensola “Clock”
Cromo lucido L 70.
Base lavabo Asia
Liscio salvia opaco L. 120
+ top in Tecnoril H 12.5 
con lavabo integrato.
Mensola “Clock”
portasciugamani
Salvia opaco L 60.
Vasca Sissy
in Idealcryl colore 
Bianco opaco.

Velar shower boxes
At the corner,  2 sliding doors. 
Profile Chrome polished 
and Transparent glass.
Shower tray Sky
Bianco L 100 x 100.
Shelf “Clock”
Polished Chrome L 70.
Basin base Asia
Smooth Salvia matt L. 120
+ top in Tecnoril H 12.5 
with integrated sink.
Shelf “Clock” perforated
for towel holder
Salvia matt L 60.
Sissy bathtub
in Idealcryl colour 
Bianco matt.

Parois de douche Velar
En angle, 2 portes coulissantes. 
Profil Chrome brillant et verre 
Transparent.
Receveur de douche Sky
Bianco L 100 x 100.
Étagère “Clock”
Chrome brillant L 70
Base lavabo Asia
Lisse Salvia mat L. 120
+ top en Tecnoril H 12.5 
avec lavabo intégré.
Étagère “Clock”
percée porte-serviette
Salvia mat L 60.
Baignoire Sissy
en Idealcryl couleur
Bianco mat.

Velar / p. 46

Box Velar in nicchia
1 anta scorrevole.
Profilo Dark satinato
e vetro trasparente.
Piatto doccia Round
Bianco L 140 x 80.
Mensola “Clock”
Dark satinato L 60.
Base lavabo Asia
Liscio laccato Timo opaco
L. 120 + Top in tecnoril
H 12.5 con lavabo integrato.
Vasca Sissy
in Idealcryl Bianco opaco.

Velar shower boxes
In niche. 1 sliding door.
Dark satin profile and
Trasparent glass.
Shower tray Round
Bianco L 140 x 80.
Shelf “Clock”
Dark satin L 60.
Basin base Asia
Smooth lacquered Timo
matt L. 120 + Top in Tecnoril
H 12.5 with integrated 
washbasin.
Sissy bathtub
in Idealcryl Bianco matt.

Parois de douche Velar
En niche. 1 porte coulissante.
Profil Dark satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Round
Bianco L 140 x 80.
Étagère “Clock”
Dark satiné L 60.
Base lavabo Asia
Lisse laqué Timo mat
L. 120 + Top en tecnoril
H 12.5 avec lavabo intégré.
Baignoire Sissy
en Idealcryl Bianco mat.

Velar / p. 49

Box Velar in nicchia
2 ante scorrevoli.
Profilo Cromo lucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Square
Bianco L 160 x 90.
Mensola “Clock”
Cromo lucido L 60.
Vasca Sissy
In Idealcryl Bianco opaco.

Velar shower boxes
In niche 2 sliding doors.
Profile Chrome polished
and Trasparent glass.
Shower tray Square
Bianco L 160 x 90.
Shelf “Clock”
Polished Chrome L 60.
Sissy bathtub
In Idealcryl White matt.

Parois de douche Velar
En niche. 2 portes coulissantes.
Profil Chrome brillant et verre 
Transparent.
Receveur de douche Square
Bianco L 160 x 90.
Étagère “Clock”
Chrome brillant L 60.
Baignoire Sissy
En Idealcryl Bianco mat.

Velar / p. 50

Box Velar ad angolo
1 anta scorrevole + lato
fisso aggiuntivo.
Profilo Inox satinato e
vetro Grigio.
Piatto doccia Sky Plus 
Idealcolor Bromo L 200 x 70. 
Mensola “Clock”
Laccato Idealcolor Bromo L 90.
Base lavabo Asia
Millerighe laccato Grigio
Ardesia L. 120.
Lavabo Fashion
Rettangolare.
Specchio Frame
H 50 x 90.

Velar shower boxes
At the corner. 1 sliding door
+ side additional fixed.
Profile satin Inox and
Grigio glass.
Shower tray Sky Plus 
Idealcolor Bromo L 200 x 70. 
Shelf “Clock”
Bromo Idealcolor lacquer L 90.
Asia base basin
Millerighe lacquered Grigio
Ardesia L. 120.
Fashion washbasin
Rectangular.
Mirror Frame
H 50 x 90.

Parois de douche Velar
En angle. 1 porte coulissante
+ côté fixe supplémentaire.
Profil Inox satiné et
verre Grigio.
Receveur de douche Sky Plus 
Idealcolor Bromo L 200 x 70. 
Étagère “Clock”
Laqué Idealcolor Bromo L 90.
Base lavabo Asia
Millerighe laqué Grigio.
Ardesia L. 120.
Lavabo Fashion
Rectangulaire.
Miroir Frame
H 50 x 90.
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Upper / p. 64

Box Upper ad angolo
1 anta battente + 1 lato
fisso aggiuntivo.
Profilo Rame satinato 
e vetro Grigio.
Piatto doccia Taylor 
Graffite L 200 x 70.

Upper shower boxes
At the corner. 1 hinged door
+ 1 additional fixed side.
Profile Rame satin 
and Grigio glass.
Shower tray Taylor 
Graffite L 200 x 70.

Parois de douche Upper
En angle. 1 porte battante +
1 côté fixe supplémentaire.
Profil Rame satiné et
verre gGrigio.
Receveur de douche Taylor 
Graffite L 200 x 70.

Upper / p. 67

Box Upper
In centro stanza, 1 anta 
battente + 1 lato fisso 
aggiuntivo + 1 lato fisso 
aggiuntivo con profilo angolare.
Profilo Inox satinato e vetro 
trasparente.
Piatto doccia Sky
Bianco L 140 x 90.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 60.

Upper shower boxes
In the middle of the room,
1 hinged door + 1 additional 
fixed side + 1 additional fixed 
side with angle profile.
Profile satin Inox and 
transparent glass.
Shower tray Sky
Bianco L 140 x 90.
Shelf “Clock”
Satin Inox L 60.

Parois de douche Upper
Au centre de la pièce, 1 
porte battante + 1 côté fixe 
supplémentaire et 1 côté fixe 
supplémentaire avec profil 
d’angle. Profil Inox satiné et 
verre transparent.
Receveur de douche Sky
Bianco L 140 x 90.
Étagère “Clock”
Inox satiné L 60.

Upper / p. 68

Box Upper ad angolo
1 anta battente + 1 lato fisso 
aggiuntivo. Profilo Oro
satinato e vetro trasparente.
Piatto doccia Point
Ferro L 120 x 70.
Mensola “Clock”
con vaschetta e appendini
Oro satinato L 60.

Upper shower boxes
At the corner
1 hinged door + 1 additional 
fixed side. Profile satin Oro
and transparent glass.
Shower tray Point
Ferro L 120 x 70.
Shelf with storage tray
and hanger
Satin Oro L 60.

Parois de douche Upper
En angle. 1 porte battante + 1 
côté fixe supplémentaire.
Profil Oro satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Point
Ferro L 120 x 70.
Étagère “Clock” avec bac
et cintres
Oro satiné L 60.

Upper / p. 71

Box Upper
In nicchia con anta battente.
Profilo Dark satinato e
vetro Grigio.
Piatto doccia Taylor
Bianco L 140 x 70.
Base lavabo Asia
Millerighe Cacao L. 120.
Lavabo Fashion
Bianco.
Specchio Rot
ø 80 retroilluminato.
Vasca Sissy
In Idealcryl Bianco opaco.

Upper shower boxes
In niche with hinged door.
Dark satin and
Grigio glass.
Shower tray Taylor
Bianco L 140 x 70.
Basin base Asia
Millerighe Cacao L. 120.
Fashion washbasin
Bianco.
Mirror Rot
ø 80 backlit.
Sissy bathtub
In Idealcryl Bianco matt.

Parois de douche Upper
En niche avec porte battante.
Profil Dark satiné et
verre Grigio.
Receveur de douche Taylor
Bianco L 140 x 70.
Base lavabo Asia
Millerighe Cacao L. 120.
Lavabo Fashion
Bianco.
Miroir Rot
ø 80 rétroéclairé.
Baignoire Sissy
en Idealcryl Bianco mat. 

Frame / p. 87

Box Frame in nicchia
2 ante scorrevoli.
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Taylor
Bianco L 180 x 70.

Frame shower boxes
In niche. 2 sliding doors.
Profile Silver semi-glossr
and transparent glass.
Shower tray Taylor
Bianco L 180 x 70.

Parois de douche Frame
En niche. 2 portes coulissantes.
Profil Argent semi-brillant et 
verre transparent.
Receveur de douche Taylor
Bianco L 180 x 70.

Frame / p. 88

Box Frame in nicchia
1 anta girevole
e vetro fisso in linea.
Profilo Bronzo satinato
e vetro Grigio.
Piatto doccia Taylor
Bianco L 160 x 90.
Mensola “Clock”
Bronzo satinato L 60.
Colonna
Rovere Nodato H 150.
Vasca Sissy
In Idealcryl Bianco opaco.

Frame shower boxes
In niche. 1 swivel door
and fixed glass in line.
Profile satin Bronzo
and Grigio glass.
Shower tray Taylor
Bianco L 160 x 90.
Shelf “Clock”
Satin Bronzo L 60.
Column
Oak Nodato H 150.
Sissy bathtub
In Idealcryl Bianco matt.

Parois de douche Frame
En niche. 1 porte pivotante
et verre fixe en ligne.
Profil Bronzo satiné
et verre Grigio.
Receveur de douche Taylor
Bianco L 160 x 90.
Étagère “Clock”
Bronzo satiné L 60.
Colonne
Chêne Nodato H 150.
Baignoire Sissy
En Idealcryl Blanc mat.
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Frame / p. 92

Box Frame ad angolo
anta girevole e vetro 
fisso in linea + 1 lato fisso 
aggiuntivo. Profilo Inox 
satinato e vetro trasparente.
Piatto doccia Round
L 140 x 80 Bianco.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 45.
Base lavabo Asia Folding
Liscio Grigio Efeso L. 150.
Specchio Lou
L. 150.
Lavabo Fashion
Tondo ø 50.5.

Frame shower boxes
At the corner. Swivel door and 
fixed glass in line + 1 additional 
fixed side. Profile Inox satin 
and transparent glass.
Shower tray Round
L 140 x 80 Bianco.
Shelf “Clock”
Inox satin L 45.
Asia Folding basin base
Smooth Grigio Efeso L. 150.
Mirror Lou
L. 150.
Fashion washbasin
Round ø 50.5.

Parois de douche Frame
En angle. Porte pivotante et 
verre fixe en ligne + 1 côté fixe 
supplémentaire.
Profil Inox satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Round
L 140 x 80 Bianco.
Étagère “Clock”
Inox satiné L 45.
Base lavabo Asia Folding
Lisse Grigio Efeso L. 150.
Miroir Lou
L. 150.
Lavabo Fashion
Rond ø 50.5.

Frame / p.90

Box Frame ad angolo
1 anta scorrevole + 1  lato
fisso aggiuntivo.
Profilo Inox satinato
e vetro trasparente.
Piatto doccia Taylor
Bianco L 160 x 90.
Base accosto Asia Foding
Millerighe Castoro opaco
L. 150.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 70.

Frame shower boxes
At the corner. 1 sliding door
+ 1 side additional fixed.
Profile Inox satin
and trasparent glass. 
Shower tray Taylor
Bianco L 160 x 90.
Base accoste Asia Foding
Millerighe Castoro matt
L. 150.
Shelf “Clock”
Inox satin L 70.

Parois de douche Frame
En angle. 1 porte coulissante
+ 1 côté fixe supplémentaire.
Profil Inox satiné et
verre transparent.
Receveur de douche Taylor
Bianco L 160 x 90.
Base accoste Asia Foding
Millerighe Castoro mat L. 150.
Étagère “Clock”
Inox satiné L 70.

Frame / p. 95

Box Frame ad angolo
2 ante scorrevoli.
Profilo laccato Idealcolor
Titanio metallizzato e
vetro Trasparente.
Piatto doccia Taylor
Tortora L 110 x 80.
Mensola “Clock”
Titanio metallizzato L 70. 
Base lavabo Asia
Millerighe Tamigi L 150
+ top Idealcryl con
lavabo integrato.
Specchio Basic
Filo lucido 70 x 90.

Frame shower boxes
At the corner. 2 sliding doors.
Lacquered profile Idealcolor
Titanio metallizzato and
Transparent glass.
Shower tray Taylor
Tortora L 110 x 80.
Shelf “Clock”
Titanio metallizzato L 70.
Asia washbasin
Millerighe Tamigi L 150
+ top Idealcryl with
integrated sink.
Mirror Basic
Glossy thread 70 x 90.

Parois de douche Frame
En angle. 2 portes coulissantes.
Profil laqué Idealcolor
Titanio metallizzato et
verre Transparent.
Receveur de douche Taylor
Tortora L 110 x 80.
Étagère “Clock”
Titanio metallizzato L 70. 
Base lavabo Asia
Millerighe Tamigi L 150
+ top Idealcryl avec
lavabo intégré.
Miroir Basic
Filo brillant 70 x 90.

Frame / p. 96

Box Frame ad angolo
Anta girevole + lato fisso
aggiuntivo.
Profilo Dark satinato
e vetro trasparente.
Piatto doccia Point
Nero L 120 x 80.
Appendino “Tre”
Dark satinato.
Mensola “Clock”
con vaschetta e appendini
Dark satinato L 70.

Frame shower boxes
At the corner. Swivel door
+ fixed side additional.
Profile Dark satin
and trasparent glass.
Shower tray Point
Nero L 120 x 80.
Hanging “Tre”
Dark satin.
Shelf with storage tray
and hanger
Dark satin L 70.

Parois de douche Frame
En angle. Porte pivotante
+ côté fixe supplémentaire.
Profil Dark satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Point
Nero L 120 x 80.
Porte vêtements “Tre”
Dark satiné.
Étagère “Clock” avec bac
et cintres
Dark satiné L 70.

Frame / p. 98

Box Frame in nicchia
2 ante girevoli.
Profilo laccato Idealcolor
Grigio Artico e vetro con
Decoro doppia fascia centrale.
Piatto doccia Square
Bianco L 140 x 80.
Appendino “Due”
Grigio Artico.
Base lavabo Asia Folding
Millerighe Grigio Artico
L 150 + top Tecnoril 12.5
con vasca integrata.
Specchiera Rot
ø 80.
Mensola Quinta
L 30

Frame shower boxes
In niche. 2 revolving doors.
Lacquered profile Idealcolor
Grigio Artico and glass with
Double central band 
decoration.
Shower tray Square
Bianco L 140 x 80.
Hanging “Due”
Grigio Artico.
Basin base Asia Folding
Millerighe Grigio Artico
L 150 + Tecnoril 12.5 with 
integrated bath.
Mirror Rot
ø 80
Shelf Quinta
L 30.

Parois de douche Frame
En niche. 2 portes pivotantes.
Profil laqué Idealcolor
Grigio Artico et verre avec 
Décoration double bande 
centrale.
Receveur de douche Square
Bianco L 140 x 80.
Porte vêtements “Due”
Grigio Artico.
Base lavabo Asia Folding
Millerighe Grigio Artico L 150 + 
top Tecnoril 12.5 avec vasque 
intégrée.
Miroir Rot
ø 80.
Étagère Quinta
L 30.

Trend / p. 115

Box Trend
Ad angolo 1 anta battente
+ lato fisso aggiuntivo.
Profilo laccato Idealcolor
Grigio Nabibia e vetro 
trasparente.
Piatto doccia Point
Lino L 90x 90.
Mensola “Clock”
Laccato Idealcolor Grigio 
Nabibia L 70. 
Colonna
Laccato Nabibia opaco
H 150 x 30.
Vasca Sissy
In Idealcryl 
colore Nabibia opaco.

Trend shower boxes
Corner 1 hinged door
+ additional fixed side.
Profile lacquered Idealcolor
Grigio Nabibi and trasparent 
glass.
Shower tray Point
Lino L 90x 90.
Shelf “Clock”
Lacquer Idealcolor Grigio 
Nabibia L 70. 
Column
Nabibia matt lacquer
H 150 x 30.
Sissy bathtub
In Idealcryl 
Nabibia matt colour.

Parois de douche Trend
En angle. 1 porte battante
+ côté fixe supplémentaire.
Profil laqué Idealcolor
Grigio Nabibia et verre 
transparent.
Receveur de douche Point
Lino L 90x 90.
Étagère “Clock”
Laqué Idealcolor Grigio 
Nabibia L 70. 
Colonne
Laqué Nabibia mat H 150 x 30.
Baignoire Sissy
En Idealcryl
couleur Nabibia mat.
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Trend / p. 117

Box Trend
Ad angolo, 1 anta battente 
e fisso in linea + lato fisso 
aggiuntivo.
Profilo Bronzo satinato
e vetro trasparente.
Piatto doccia Taylor
Graffite L 140 x 80.
Mensola “Clock”
Bronzo satinato L 85.
Colonna
Laccato Capuccino opaco
H 150 x 30.
Vasca Sissy
In Idealcryl
colore Capuccino opaco.

Trend shower boxes
Corner, 1 hinged and fixed
in line + additional fixed side.
Profile Bronzo satin
and trasparent glass.
Shower tray Taylor
Graffite L 140 x 80.
Shelf “Clock”
Satin Bronzo L 85.
Column
Lacquered Capuccino matt
H 150 x 30.
Sissy bathtub
In Idealcryl 
matt Capuccino color.

Parois de douche Trend
En angle, 1 porte battante 
et fixe en ligne + côté fixe 
supplémentaire.
Profil Bronzo satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Taylor
Graffite L 140 x 80.
Étagère “Clock”
Bronzo satiné L 85.
Colonne
Laqué Capuccino mat
H 150 x 30.
Baignoire Sissy
En Idealcryl
couleur Cappuccino mat.

Trend / p. 119

Box Trend in nicchia,
1 anta battente e fisso in linea.
Profilo laccato Idealcolor
Grigio Ferro e vetro trasparente 
con Decoro fascia “Velo”.
Piatto doccia Point
Ferro L 140 x 80.
Mensola “Clock”
Laccato Idealcolor Grigio
Ferro L 90.
Base lavabo Asia
Liscio laccato Grigio Nabibia 
L. 140.
Lavabo Fashion
Tondo Bianco ø 50.5.
Vasca Sissy
In Idealcryl
colore Bianco opaco.

Trend shower boxes
In niche, 1 hinged and fixed 
door in line. Profile lacquered 
Idealcolor Grigio Ferro and 
transparent glass with “Velo” 
band decoration.
Shower tray Point
Ferro L 140 x 80.
Shelf “Clock”
Lacquered Idealcolor Grigio
Ferro L 90.
Asia washbasin
Smooth lacquered Grigio 
Nabibia L. 140.
Fashion washbasin
Bianco round ø 50.5.
Sissy bathtub
In Idealcryl 
matt Bianco color.

Parois de douche Trend
En niche, 1 porte battante 
et fixe en ligne. Profil laqué 
Idealcolor Grigio Ferro et verre 
transparent avec Décoration 
bande “Velo”.
Receveur de douche Point
Ferro L 140 x 80.
Étagère “Clock”
Laqué Idealcolor Grigio
Ferro L 90.
Base lavabo Asia
Lisse laqué Grigio Nabibia 
L. 140.
Lavabo Fashion
Rond Bianco ø 50.5.
Baignoire Sissy
En Idealcryl
couleur Bianco mat.

Trend / p. 121

Box Trend in nicchia
2 ante battenti “Saloon”.
Profilo Inox satinato e vetro 
Trasparente con Decoro
fascia “Foglie”.
Piatto doccia Square
Bianco L 120 x 80.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 70.
Base lavabo Asia
Liscio laccato Carta da
Zucchero L. 120 + top in 
Tecnoril H 12.5 con lavabo 
integrato.
Specchio Rot
ø 80 retroilluminato.
Vasca Sissi bicolore
Carta da Zucchero - Bianco.

Trend shower boxes
In niche. 2 doors “Saloon” 
swing. Profile Inox satin 
and transparent glass with 
decoration “Foglie” band.
Shower tray Square
Bianco L 120 x 80.
Shelf “Clock”
Inox satin L 70.
Asia washbasin
Smooth lacquered Carta da
Zucchero L. 120 + top in 
Tecnoril H 12.5 with
integrated sink.
Mirror Rot
ø 80 backlit.
Sissy bathtub bicolour
Carta da Zucchero - Bianco

Parois de douche Trend
En niche. 2 portes battantes 
“Saloon”. Profil Inox satiné 
et verre transparent avec 
décoration Bande “Foglie”.
Receveur de douche Square
Bianco L 120 x 80.
Étagère “Clock”
inox satiné L 70.
Base lavabo Asia
Lisse laqué Carta da Zucchero 
L. 120 + top en Tecnoril H 12.5 
avec lavabo intégré.
Miroir Rot
ø 80 rétroéclairé.
Baignoire Sissi bicolore
Carta da Zucchero - Bianco.

Trend / p. 123

Box Trend ad angolo
2 ante battenti “Saloon”.
Profilo Argento semilucido
e vetro Grigio.
Piatto doccia Taylor
Bianco L 80 x 80.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 70
Base lavabo Asia Folding
liscio laccato Marsala L. 120
+ top in Tecnoril H 12.5 con
lavabo integrato.
Specchio Rot
ø 100 retroilluminato

Trend shower boxes
At the corner. 2 doors
“Saloon” swing.
Profile Silver semi-gloss
and Grigio glass.
Shower tray Taylor
Bianco L 80 x 80.
Shelf “Clock”
Inox satin L 70.
Asia Folding basin base
smooth lacquered Marsala
L. 120 + top in Tecnoril H 12.5 
with integrated sink.
Mirror Rot
ø 100 backlit.

Parois de douche Trend
En angle. 2 portes battantes 
“Saloon”.
Profil Argent semi-brillant
et verre Grigio.
Receveur de douche Taylor
Bianco L 80 x 80.
Étagère “Clock”
Inox satiné L 70.
Base lavabo Asia Folding
lisse laqué Marsala L. 120
+ top en Tecnoril H 12.5 avec
lavabo intégré.
Miroir Rot
ø 100 rétroéclairé.

Trend / p. 124

Box Trend
Ad angolo, anta soffietto e 
lato fisso aggiuntivo. Profilo 
Argento Semilucido e vetro 
Trasparente.
Piatto doccia Sky
Creta L 80 x 80.
Base lavabo Asia
Liscio laccato Cappuccino L. 
120
+ top in Idealcryl Cappuccino.
Lavabo Fashion
Tondo Bianco ø 50.5.
Specchio Frame
H 70 x 90.

Trend shower boxes
Corner, side with a bellows
and additional fixed side.
Profile Silver semi-gloss
and transparent glass.
Shower tray Sky
Creta L 80 x 80.
Basin base Asia
Smooth lacquered Cappuccino
L. 120 + top in Idealcryl 
Cappuccino.
Fashion washbasin
Round Bianco ø 50.5.
Mirror Frame
H 70 x 90.

Parois de douche Trend
En angle, porte soufflante et 
côté fixe supplémentaire.
Profil Argent semi-brillant et 
verre transparent.
Receveur de douche Sky
Creta L 80 x 80.
Base lavabo Asia
Lisse laqué Cappuccino L. 120
+ top en Idéalcpryl Cappuccino.
Lavabo Fashion
Rond Bianco ø 50.5.
Miroir Frame
H 70 x 90.

Trend / p. 127

Box Trend in nicchia
Con doppia anta battente. 
Profilo Inox satinato e
vetro trasparente.
Piatto doccia Taylor
Ferro L 120 x 80.
Base lavabo Asia
Millerighe laccato Grigio 
Polvere L. 180 + top
in Idealcryl Grigio Polvere.
Lavabo Fashion
Tondo Bianco ø 50.5.
Specchio Frame
H 50 x 180.

Trend shower boxes
In niche with double swing 
door. Profile Inox satin and 
trasparent glass.
Shower tray Taylor
Ferro L 120 x 80.
Basin base Asia
Millerighe lacquered Grigio 
Polvere L. 180 + top in
Idealcryl Grigio Polvere.
Fashion washbasin
Round Bianco ø 50.5.
Mirror Frame
H 50 x 180.

Parois de douche Trend
En niche avec double
porte battante.
Profil Inox satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Taylor
Ferro L 120 x 80.
Base lavabo Asia
Millerighe laqué Grigio Polvere 
L. 180 + top en Idealcryl Grigio 
Polvere L. 180.
Lavabo Fashion
Rond Bianco ø 50.5.
Miroir Frame
H 50 x 180.
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Zen / p. 154

Box Zen ad angolo tondo
con 2 ante scorrevoli. 
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Round
Bianco L 90 x 90.
Base Lavabo Venice
In Melaminico Noce Smoked 
con telaio Bronzo satinato +
top Tecnoril Bianco.
Lavabo Fashion
Tondo in appoggio Bianco.
Specchio Eclisse
ø 140 retroilluminato.

Zen shower boxes
Round angle with 2 sliding 
doors. Profile Silver semi-gloss
and trasparent glass.
Shower tray Round
Bianco L 90 x 90.
Base Sink Venice
In Melamine Smoked Walnut 
with satin Bronzo frame +
top Tecnoril Bianco.
Fashion washbasin
Round in support Bianco.
Mirror Eclisse
ø 140 backlit.

Parois de douche Zen
Rond en angle avec 2 portes 
coulissantes.
Profil Argent semi-brillant
et verre transparent.
Receveur de douche Round
Bianco L 90 x 90.
Base lavabo Venice
En mélamine Noyer Fumé avec 
cadre Bronzo satiné +
top Tecnoril Bianco.
Lavabo Fashion
Rond en appui Bianco.
Miroir Eclisse
ø 140 rétroéclairé.

Sopravasca Lastra / p. 167

Sopravasca Lastra
Parete fissa.
Profilo Inox satinato
e vetro Grigio.
Mensola “Clock”
Inox satinato L 60.
Vasca Sissy Sartoriale
In Idealcryl Bianco opaco

Lastra bath screen
Fixed wall.
Profile satin Inox
and Grigio glass.
Shelf “Clock”
Inox satin L 60.
Sissy Sartoriale bathtub
In Idealcryl matt Bianco

Pare-baignoire Lastra
Paroi fixe.
Profil Inox satiné et
verre Grigio.
Étagère “Clock”
Inox satiné L 60.
Baignoire Sissy Sartorial
En Idealcryl Bianco mat

Sopravasca Trend / p. 169

Parete Sopravasca Trend
Parete battente. 
Profilo Argento semilucido
e vetro Trasparente.
Mensola “Clock”
Idealcolor Titanio
metallizzato L 80. 
Vasca Sissy Sartoriale
In Idealcryl Bianco opaco.

Trend bath screen
Swing wall.
Profile Silver semi-gloss
and Transparent glass.
Shelf “Clock”
Idealcolor Titanio
metallizzato L 80.
Sissy Sartoriale bathtub
In Idealcryl matt Bianco.

Pare-baignoire Trend
Paroi battante.
Profil Argent semi-brillant
et verre Transparent.
Étagère “Clock”
Idealcolor Titanio
métallisé L 80. 
Baignoire Sissy Sartorial
En Idealcryl Bianco mat.

Zen / p. 151

Box Zen
Ad angolo 2 ante scorrevoli.
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Sky
Idealcolor Grigio Ferro
effetto roccia. 
Basi lavabo Venice
Grigio Ferro e Efeso opaco
con top e vasca integrata 
Idealcryl Grigio Ferro.
Mensola ”Clock” con 
vaschetta e appendini 
Laccato Grigio Ferro opaco L 45
Mensola ”Quinta”
Laccato Grigio Ferro
e Efeso opaco.
Specchio Mezzaluna 
Retroilluminato ø 120.
Vasca Meryl Bicolor
Idealcolor Grigio Ferro e Bianco.

Zen shower boxes
Corner 2 sliding doors.
Profile Silver semi-gloss
and trasparent glass.
Shower tray Sky
Idealcolor Grigio Ferro
rock effect
Venice sink bases
Grigio Ferro and Efeso mat with 
top and integrated washbasin 
Idealcryl Grigio Ferro.
Shelf with storage tray
and hanger
Grigio Ferro matt lacquer L 45.
Shelf ”Quinta”
Grigio Ferro and Efeso
matt lacquer.
Mirror Mezzaluna 
Backlit ø 120.
Meryl bathtub Bicolor
Idealcolor Grigio Ferro e Bianco.

Parois de douche Zen
En angle 2 portes coulissantes.
Profil Argent semi-brillant
et verre transparent.
Receveur de douche Sky
Idealcolor Grigio Ferro
effet de roche. 
Bases lavabo Venice
Grigio Ferro et Efeso mat avec
top et vasque intégré Idealcryl 
Grigio Ferro.
Étagères “Clock” avec bac
et cintres
Laqué Grigio Ferro mat L 45.
Étagère “Quinta”
Laqué Grigio Ferro et Efeso mat.
Miroir Mezzaluna 
Rétroéclairé ø 120.
Baignoire Meryl Bicolore 
Idealcolor Grigio Ferro et Bianco.

Zen / p. 152

Box Zen
In nicchia 2 ante scorrevoli.
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Square Special 
Bianco con doppia piletta
L 200 x 80.
Mensola “Clock”
Bianco L 85. 
Base Lavabo Venice
Bianco opaco e frontali in 
Melaminico Dune White con 
pannello in Gres Calacatta e 
telaio Bianco con lavabo in 
appoggio Gres in Calacatta.
Specchio Idianapolis 
Retroilluminato con
bordo Bianco.

Zen shower boxes
In niche 2 sliding doors.
Profile Silver semi-gloss
and trasparent glass.
Shower tray Square Special 
Bianco with double drain
L 200 x 80.
Shelf “Clock”
Bianco L 85. 
Venice Basin Base
Bianco mat and Dune White 
melamine facades with 
Calacatta stoneware panel and 
Bianco frame with Calacatta 
Stoneware sink.
Mirror Idianapolis
Backlit with white edge.

Parois de douche Zen
En niche 2 portes coulissantes.
Profil Argent semi-brillant
et verre transparent.
Receveur de douche Square Special 
Bianco avec double vidange
L 200 x 80.
Étagère “Clock”
Bianco L 85. 
Base lavabo Venice
Bianco mat et façades en
mélaminé Dune White avec 
panneau en Grès Calacatta et
cadre Bianco avec lavabo à poser
en Grès Calacatta.
Miroir Idianapolis
Rétroéclairé avec bord blanc.

Zen / p. 149

Box Zen ad angolo
con 1 anta scorrevole
e 1 lato fisso aggiuntivo
con profilo angolare.
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Point
Ferro L 120 x 80.
Base lavabo Venice
Rovere Doga colore Grigio Ferro 
e telaio Titanio metalizzato + 
pannello in vetro Stopsol con 
top lavabo in ceramica Picasso 
colore Ferro.
Specchio Rot
ø 100 retroilluminato.
Sanitario Cover
In ceramica colore Grigio Ferro.

Zen shower boxes
At the corner with 1 sliding
door and 1 additional fixed
side with angle profile.
Profile Silver semi-gloss
and trasparent glass.
Shower tray Point
Ferro L 120 x 80.
Venice basin base
Oak Doga color Grigio Ferro 
and Titanio metalizzato frame
+ panel in glass Stopsol with 
sink top in Picasso ceramic 
color Ferro.
Mirror Rot
ø 100 backlit.
Cover Sanitary
In ceramic color Grigio Ferro.

Parois de douche Zen
En angle, avec 1 porte 
coulissante et 1 côté fixe 
supplémentaire avec profil 
angulaire. Profil Argent semi-
brillant et verre transparent.
Receveur de douche Square
Ferro L 120 x 80.
Base lavabo Venice
Chêne Doga couleur Grigio Ferro 
et cadre Titanio metalizzato + 
panneau en verre Stopsol avec 
top lavabo en céramique 
Picasso couleur Ferro.
Miroir Rot
ø 100 rétroéclairé.
Sanitaire Cover
En céramique couleur
Grigio Ferro.

Scheda tecnica
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Fiche technique
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Sopramuretto Trend / p. 185

Sopramuretto Trend 02 
Profilo Dark satinato e 
vetro trasparente.
Piatto doccia Sky Plus
Bianco L 120 x 100.
Base lavabo Asia
Liscio laccato Piombo L. 120
+ top in Idealcryl Piombo.
Lavabo Fashion
Tondo Bianco ø 50.5.
Specchio Rot
ø 80 retroilluminato.

Trend 02 shower knee wall
Profile Dark satin and 
trasparent glass.
Shower tray Sky Plus
Bianco L 120 x 100.
Basin base Asia
Smooth lacquered Piombo
L. 120 + top in Idealcryl 
Piombo.
Fashion washbasin
Round Bianco ø 50.5.
Mirror Rot
ø 80 backlit.

Parois sur muret Trend 02 
Profil Dark satiné et verre 
transparent.
Receveur de douche Sky Plus
Bianco L 120 x 100.
Base lavabo Asia
Lisse laqué Piombo L. 120
+ top en Idealcryl Piombo
Lavabo Fashion
Rond Bianco ø 50.5.
Miroir Rot
ø80 rétroéclairé.

Sopramuretto Frame / p. 187

Sopramuretto Frame 03 
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente. 
Piatto doccia Sky
Bianco L 140 x 80.
Mensole “Clock”
Zafferano L 80 + L 100.
Base lavabo Gola System
Laccato Zafferano L. 120
+ top in Idealcryl Zafferano.
Sanitario
In ceramica Bianca.

Frame 03 shower knee wall 
Profile Silver semi-gloss
and trasparent glass. 
Shower tray Sky
Bianco L 140 x 80.
Shelf “Clock”
Zafferano L 80 + L 100.
Basin base Gola System
Lacquered Zafferano L. 120
+ top in Idealcryl Zafferano.
Sanitary
In ceramic Bianca.

Parois sur muret Frame 03 
Profil Argent semi-brillant
et verre transparent. 
Receveur de douche Sky
Bianco L 140 x 80.
Étagères “Clock”
Zafferano L 80 + L 100.
Base lavabo Gola System
Laqué Zafferano L. 120
+ top en Idealcryl Zafferano.
Sanitaire
En céramique Bianca.

Sopramuretto Upper / p. 188

Sopramuretto Upper 05 
Profilo Cromo lucido
e vetro trasparente. 
Piatto doccia Taylor
Bianco L 120 x 80.
Vasca Sissy
In Idealcryl Bianco opaco. 

Upper 05 shower knee wall 
Profile Chrome polished
and trasparent glass. 
Shower tray Taylor
Bianco L 120 x 80.
Sissy bathtub
In Idealcryl matt Bianco. 

Parois sur muret Upper 05 
Profil Chrome brillant
et verre transparent. 
Receveur de douche Taylor
Bianco L 120 x 80.
Baignoire Sissy
En Idealcryl Bianco mat. 

Sopramuretto Trend / p. 191

Sopramuretto Trend 01
Profilo Argento semilucido
e vetro trasparente.
Piatto doccia Sky
Bianco L 110 x 80.
Base lavabo Asia Folding
Liscio laccato Paglia L. 90
+ top sospeso con vasca 
integrata Bianca.
Specchio Rot
ø 80 retroilluminato.

Trend 01 shower knee wall
Profile Silver semi-gloss
and trasparent glass.
Shower tray Sky
Bianco L 110 x 80.
Asia Folding washbasin
Smooth lacquered Paglia
L. 90 + suspended top with 
integrated Bianca bath.
Mirror Rot
ø 80 backlit.

Parois sur muret Trend 01
Profil Argent semi-brillant
et verre transparent.
Receveur de douche Sky
Bianco L 110 x 80.
Base lavabo Asia Folding
Lisse laqué Paglia L. 90
+ Top suspendu avec vasque 
intégrée Bianca.
Miroir Rot
ø 80 rétroéclairé.

Sopravasca Frame / p. 173

Chiusura Sopravasca Frame 
In nicchia, 2 ante scorrevoli. 
Profilo Oro satinato e 
vetro Grigio.
Base lavabo Asia
Liscio laccato Terra L. 120
+ top in Tecnoril H 12.5
con lavabo integrato.
Specchio Rot
ø 90 retroilluminato.
Vasca Sissy Sartoriale
In Idealcryl Bianco opaco.

Frame bath closure
In niche, 2 sliding doors.
Oro satin profile and
Grigio glass.
Basin base Asia
Smooth lacquered Terra
L. 120 + top in Tecnoril H 12.5
with integrated sink.
Mirror Rot
ø 90 backlit.
Edit bathtub
In Idealcryl matt Bianco.

Fermeture Pare-baignoire 
Frame en niche, 2 portes 
coulissantes.
Profil Oro satiné et verre Grigio.
Base lavabo Asia
Lisse laqué Terra L. 120
+ top en Tecnoril H 12.5
avec lavabo intégré.
Miroir Rot
ø 90 rétroéclairé.
Baignoire Sissy Sartorial
En Idealcryl Bianco mat.

Sopravasca Frame / p. 171

Chiusura Sopravasca Frame
2 ante scorrevoli e lato
fisso aggiuntivo.
Profilo laccato Idealcolor 
Carta da Zucchero e 
vetro Trasparente.
Mensola “Clock”
con vaschetta e appendini 
Laccato Idealcolor Carta da 
Zucchero L 45.
Base lavabo Asia
Millerighe laccato Carta 
da Zucchero L. 120 + top in 
Idealcryl laccato Carta da 
Zucchero.
Lavabo Fashion
Tondo bianco ø 50.5.
Vasca Sissy
In Idealcryl Bianco opaco.

Frame bath closure
2 sliding doors and side
additional fixed.
Lacquered profile Idealcolor 
Carta da Zucchero and 
Transparent glass.
Shelf with storage tray
and hanger
Lacquered Idealcolor Carta da 
Zucchero L 45.
Basin base Asia
Millerighe lacquered Carta 
da Zucchero L. 120 + top in 
Idealcryl lacquered Carta da 
Zucchero.
Fashion washbasin
Round Bianco ø 50.5.
Sissy bathtub
in Idealcryl matt Bianco.

Fermeture Pare-baignoire 
Frame
2 portes coulissantes et côté
fixe supplémentaire.
Profil laqué Idealcolor Carta da 
Zucchero et verre transparent.
Étagère “Clock”
avec bac et cintres
Laqué Idealcolor Carta da 
Zucchero L 45.
Base lavabo Asia
Millerighe laqué Carta da 
Zucchero L. 120 + top en 
Idealcryl laqué Carta da 
Zucchero.
Lavabo Fashion
Rond blanc ø 50.5.
Baignoire Sissy
En Idealcryl Bianco mat.
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Condizioni generali di vendita
Conditions of sale - Conditions de vente

Le condizioni di vendita che disciplinano i rapporti tra l’acquirente e l’Azienda, IDEAL BAGNI srl, sono quelle previste dal Codice Civile agli art. 1470 e 1341 C.C. 
e riguardano le clausole che seguono:

Listino
Il presente listino annulla e sostituisce tutti i precedenti. L’Azienda si riserva la facoltà di apportare modifiche ai prezzi, alle condizioni generali di vendita e ai
prodotti in qualsiasi momento e senza preavviso. Si declina ogni responsabilità relativa a eventuali inesattezze contenute in questo listino, se dovute a errori di 
stampa o di trascrizione. 
L’Azienda si riserva inoltre la facoltà di apportate modifiche al prodotto, tali da non pregiudicare le caratteristiche essenziali del prodotto illustrato. La conformità
al campione non deve intendersi in senso tassativo, soprattutto per i piani in marmo, legno che possono presentare delle variazioni di colore e venatura.
 
Ordini
Ogni ordine è assunto dall’Azienda con riserva di accettazione dell’ordine. La fornitura avviene ai prezzi e alle condizioni vigenti al momento dell’accettazione 
dell’ordine. La conferma d’ordine va controllata attentamente e segnalate eventuali modifiche da apportare. Dopo 2 giorni lavorativi dall’invio della conferma 
d’ordine, non saranno accettate modifiche o contestazioni.
Le modalità e i termini di consegna sono a discrezione dell’Azienda che si riserva inoltre di evadere gli ordini in più riprese. La fabbricazione di elementi fuori serie è 
ammessa a descrizione esclusiva dell’Azienda con una maggiorazione minima del 30%.
 
Pagamenti
Le modalità di pagamento e i relativi termini proposti all’acquirente devono essere tra quelli previsti dall’Azienda, che, comunque in ogni caso si riserva di accettarli. 
L’eventuale accettazione di titoli di credito, in pagamento, da parte dell’Azienda, avviene sempre salvo buon fine, senza novazione del rapporto e senza modifica del 
foro competente. Il ritardo del pagamento, anche di una sola rata, dà diritto all’Azienda di richiedere il saldo immediato di tutti i suoi crediti in essere e di risolvere i 
contratti in corso. Non sono riconosciuti validi pagamenti effettuati ad agenti o produttori salvo particolare autorizzazione scritta. Per quanto previsto vale quanto 
disposto dagli art. 1498, 1515 e 1519 del C.C.

Reclami-resi
Eventuali reclami o difformità riscontrate tra la fornitura e l’ordine, nonché eventuali vizi o difetti dei prodotti consegnati, devono essere segnalati per iscritto 
all’Azienda, mezzo mail all’ufficio commerciale al momento della consegna della merce. Si accettano resi solo espressamente autorizzati e saranno parzialmente o 
totalmente accreditati al prezzo pagato in base al loro stato di conservazione. La merce da rendere deve sempre essere accompagnata da una nostra autorizzazione 
al reso e deve essere riconsegnata in ottime condizioni e adeguatamente imballata. Al rientro, la merce verrà ricontrollata e sarà cura dell’Azienda stessa 
determinare l’accredito del materiale o il non accredito.
 
Foro competente
Tutte le controversie che dovessero aver origine tra l’acquirente e l’Azienda saranno attribuite alla competenza del foro di Pordenone.

The conditions of sale which regulate deals, agreements, orders and any form of cooperation between the purchaser and the Seller, IDEAL BAGNI srl, 
are those forseen by the articles 1470 and 1341 of the Civil Code and they also regard the following clauses:
 
Price-list
This price-list cancels and replaces all previous price-lists. The Seller reserves the right to make any change on the here stated prices, on the general 
conditions of sale and the products at any time and without ginving prior notice, declining any responsability for any inaccuracy contained in it, due to printing 
or transcription errors.
The Seller reserves the right to bring any modifications that it considers appropriate on the product, without altering the basic characteristics of the 
illustrated product. The conformity with the sample is not guaranteed due to tolerance margins whereby the products varies in colour, material, this being 
especially valid for marble and wooden tops.
 
Orders
Each order represents a commitment for the Seller with reservation of acceptance. Goods are supplied at the price and at the conditions which are valid at the 
time the order is accepted. The order confirmation has to be checked carefully and any change which might be required has to be notified immediately to the 
Seller. Two days after the receipt of the order confirmation, no more changes will be accepted.
The method and terms of delivery are at the discretion of the Seller which reserves the right to carry out partial deliveries of any order. Custom-made items 
are permitted only at the sole discretion of the Seller with a minimum surcharge of 30%.
 
Payment
The method of payment and the conditions proposed to the purchaser must be among those forseen by the Seller by which, however reserves the right of 
refusal. In all cases the acceptance by the Seller of payment in form of paper, titles is subject to final payment, without novation to the realationship on which 
they depend and without modifying the place of jurisdiction. Delayed payment even of a single instalment, gives the Seller the right to request the immediate 
settlement of all outstanding amounts and to rescind the contracts in force. Payments made to agents or to manufacturers are not considered valid unless 
they are expressly authorized in writing by the Seller. Such provisions are subject to articles 1498, 15 15 and 1519 of the Civil Code.

Complaint and returned goods
Any complaints of irregularities between the goods supplied and the order, as well as of any eventual imperfections of product defects must be notified to the 
Seller in writing, by email to the commercial office, at the time of delivery.
Returned goods will be accepted only if expressly authorized by the Seller and will partially or wholly refunded on the basis of the price paid and their state of 
wear. However, upon receipt of the goods, the Seller will decide whether to issue a credit note or not. The goods must be returned with our written consent 
and in good condition and suitably packed.
 
Governing law
All disputes arising between the purchaser and the Seller will be settled by the court of Pordenone (Italy).
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Les conditions de vente qui règlent les rapports entre l’acheteur et la société, IDEAL BAGNI srl, sont celles prévues par le code civil italien, art. 1470 et 
1341, et comprennent les suivantes clauses:
 
Tarif
Le présent tarif remplace et annule tous les précédents tarifs et il peut être modifié à tout moment, même sans préavis. La société se réserve le droit 
d’apporter toutes les modifications qu’elle jugera nécessaires en termes de prix, conditions de vente, produits. La société décline toute responsabilité pour 
éventuelles inexactitudes contenues dans le tarif, due à des erreurs d’édition ou de transcription.
La société se réserve aussi le droit de modifier les produits sans compromettre les caractéristiques essentielles des produits illustrés. La conformité à 
l’échantillon ne doit pas être entendue au sens limitatif, car il subsiste des marges de tolérance due à des variations du produit (couleurs, matériaux), surtout 
pour les marbres et les finitions en bois.
 
Commandes
Chaque commande est acceptée par la société, qui se réserve le droit d’acceptation. La fourniture se fera aux prix et conditions en vigueur au moment de 
l’acceptation de la commande. La confirmation commande doit être contrôlée et renvoyée s’il y a des modifications à apporter. La société attend le « bon 
pour accord » de l’acheteur au but de mettre la marchandise en production. L’acheteur a 2 jours pour modifier la commande et après ce délai apporter des 
modifications à la commande ne sera plus possible. Les modes et le délai de livraison sont à la discrétion de la société, qui, entre outre, se réserve le droit 
d’envoyer les commandes en plusieurs reprises.
La fabrication d’éléments sur mesure est admise à la discrétion exclusive de la société avec une augmentation minimum de 30%.
 
Paiement
Le mode de paiement et les termes relatifs proposés par l’acheteur devront être parmi ceux prévus par la société, qui en tout cas, se réserve le droit de les 
accepter. L’acceptation éventuelle par la société, de titres de crédit, come paiement, aura lieu si ces derniers sont honorés, sans innovation du présent rapport 
et sans modification du tribunal compètent. Le retard dans le paiement, même d’une seule échéance, donne droit à la société de demander le solde immédiat 
de tous ses crédits et de terminer la collaboration, selon les articles 1498, 1515 et 1519 du code civil italien dont applicables.
 
Reclamation – retours de produits
Les restitutions de marchandise sont acceptées seulement si expressément autorisées et un avoir pourra être émis partiellement ou totalement aux prix paye 
en rapport avec leur état de conservation. De toute façon, l’éventuel avoir sera défini suite a l’évaluation du bureau technique de la société.
Réclamations éventuelles ou différences constatées entre la fourniture et la commande ainsi que les imperfections ou défauts éventuels de la marchandise 
livrée, devront être communiquées par écrit à la société par email à l’adresse au bureau commercial au moment de la livraison de la marchandise. Les 
marchandises retournées doivent parvenir en bonne état et emballées de façon appropriée.
 
Loi applicable
Tous les litiges, qui pourraient surgir entre l’acheteur et la société, seront soumis à la compétence du Tribunal de Pordenone (Italie).
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